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DECRETO ALCALDICIO N° /

TALGA, - 5 DIC. 2011

VISTOS:

El Oficio (O) N° 183, de fecha 29 de Noviembre del 2011,
de Encargada Area Proyectos de Inversion — Secplan, los Decretos Exentos N° 1960, del 25 de
Octubre, 01963, del 25 de Octubre, 2198, del 04 de Noviembre, 02088, del 27 de Octubre,
02164, del 04 de Noviembre, 02048 del 26 de Octubre, 01934, del 25 de Octubre, 1972, del 25
de Octubre, 1974, del 25 de Octubre, 1976, del 25 de Octubre y 1981, del 25 de Octubre, todos
del afio 2011, del Ministro de Educacion, y conforme a las facultades que me confiere la Ley
18.695, refundida.

DECRETO:

Apruébanse los Convenios que a continuacion se
mencionan, correspondiente a financiamiento para “Plan de Reparaciones Menores Regional
(Tercer llamado)”, suscritos con fecha 09 de Septiembre del 2011, entre la |. MUNICIPALIDAD
DE TALCA y el MINISTERIO DE EDUCACION.

- Liceo Diego Portales

- Liceo Carlos Condell

- Escuela Carlos Trupp Wanner

- Escuela Aurora de Chile

- Escuela Esperanza

- Escuela Centro de Capacitacion Laboral

- Escuela Basica

- Escuela Juan Luis Sanfuentes

- Escuela Costanera

- Escuela Sargento Segundo Daniel Rebolledo

- Escuela Edén : i
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CONVENIO

En Santiago, 09 de septiembre de 2011, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por Ssu Subsecretario don Fernando Rojas Ochagavia, ambos
domiciliados en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de
Santiago, Region Metropolitana de Santiago, en adelante “el Ministerio”, y la ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT, 69.110.400-1, representada por su alcalde, don
Juan Enrique Castro Prieto, ambos domiciliados en 2 Oriente N°1247, comuna Talca,
Regi6on del Maule, en adelante “el sostenedor”, se conviene o siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N° 20.481, de Presupuestos del
Sector Publico para el aflo 2011, en el presupuesto del Ministerio de Educacion
dispone en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 02, Subtitulo 33, ltem 03, Asignacion
123, “Infraestructura Establecimientos Subvencionados”, Glosa 10, recursos con cargo
a los cuales se podran financiar construcciones, reparaciones y/o normalizaciones de
establecimientos educacionales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de
1998, del Ministerio de Educacion, ubicados en zonas comprendidas en el Decreto
Supremo N°150, de 2010, del Ministerio del Interior, como asimismo se podra financiar
el equipamiento y mobiliario de dichos establecimientos.

Mediante el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacion, se reglamenta la
forma de ejecutar estos recursos, ejecucién que realizara el sostenedor previo
convenio suscrito con dicha Secretaria de Estado.

SEGUNDO: En dicho contexto el Ministerio de Educacién convoco al “Plan de
Reparaciones Menores Regional”, (Tercer Llamado), con fecha 19 de abril de 2011,
Plan cuyo formato de Bases de Postulacién fue aprobado por Resolucién Exenta N°
2.623, de 2011, del Ministerio de Educacion

En dicha convocatoria el establecimiento educacional “LICEO DIEGO PORTALES",
R.B.D.. 2.939, comuna Talca, de dependencia municipal, fue adjudicado por
Resolucion Exenta N°4.535, de fecha 22 de agosto de 2011, del Ministerio de
Educacion.

De acuerdo a lo seflalado precedentemente, a lo dispuesto en la asignacion
presupuestaria, en el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacién, en las
bases de postulacion, y en |a convocatoria, todos instrumentos ya citados, el Ministerio
transferira recursos con el objeto de apoyar al sostenedor a financiar la contratacion
de la ejecucion de aquellas obras que permitan al establecimiento recuperar las
condiciones de seguridad, estabilidad estructural, habitabilidad e higiene, asi como la
capacidad actualmente necesaria para entregar el servicio educativo, lo que en
adelante se denominara “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la
ejecucion del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las
especificaciones técnicas que el mismo presenta; a la normativa sobre infraestructura
educacional; a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; y al “Formato Tipo de Bases de Postulacién para Planes de
Reparaciones Menores Regionales”, que forma parte integrante del presente convenio. _......




CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $ 23.723.977.- (veintitrés
millones setecientos veintitrés mil novecientos setenta y siete pesos), costo que se
financiara por el Ministerio de conformidad con la Partida 09, Capitulo 01, Programa
02, Subtitulo 33, ftem 03, Asignacién 123, de la Ley N° 20.481, equivalente al 100 %
del valor del proyecto.

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio solo
traspasara el monto efectivamente gastado en su ejecucion.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacion del proyecto, se produce un
aumento de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato
partidas no consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser
superior al costo estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacién de
financiar el mayor costo asociado a la ejecucién del proyecto, lo que acreditara
con un certificado u otro documento emitido por la entidad que aportara el
financiamiento complementario.

El Ministerio en ningin caso transferira mas recursos que los adjudicados en la
convocatoria.

En caso de no contar con aporte complementario que permita ejecutar el proyecto, los
recursos transferidos por el Ministerio deberan ser reintegrados a éste, a través de la
Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, dentro de los treinta dias
habiles siguientes al requerimiento de reintegro, efectuado por el Ministerio mediante
carta certificada remitida al domicilio del sostenedor.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo
y de ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir a titulo de anticipo hasta un 25% del
monto total de recursos que le corresponda financiar de acuerdo con la clausula
cuarta anterior, recursos que se depositardn en la cuenta corriente a que se
refiere la clausula undécima del presente convenio.

La proporcién que represente el anticipo dentro del monto total del proyecto que
le corresponda financiar al Ministerio, respecto y con ocasion de cada estado de
pago, sera retenida hasta completar el monto total del anticipo entregado.

No obstante lo anterior, en el Ultimo estado de pago el Ministerio retendra el
monto de recursos necesario para completar el saldo del anticipo entregado, si
existiere.

b) Transferencia de recursos por ejecucion de obras: los recursos no
anticipados seran transferidos de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa
de obras especificado en el contrato de obras, lo que debera constar en estados
de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccién técnica de
obras (ITO). Dichos estados de pago seran presentados por el sostenedor al
Ministerio, el que debera constatar que fueron visados y aprobados.

En todo caso, el primer estado de pago sélo podra ser presentado una vez que el
avance fisico alcance como minimo un 25% en la ejecucion de las obras, el
segundo una vez que el avance fisico sea al menos de un 50%, y el Gltimo
estado de pago una vez que la ejecucion de |a obra alcance un 100%




realizado la Recepcién Provisoria de la misma, con la respectiva aprobacion de
todos los servicios y de las entidades correspondientes (incluye la Recepcién
Municipal Definitiva, si procede).

De acuerdo con lo anterior, después del segundo estado de pago, se pueden
enviar otras solicitudes de pago, si se requiere, segun avances de obra, con un
maximo del 90% del monto del contrato o también un solo estado de pago por el
100% del monto total de contrato, si se cumplen los requisitos del dltimo estado
de pago. En todo caso, el Ministerio solamente transferira el ultimo 5% de los
recursos cuando, junto con la solicitud final de pago, se acompafe la copia del
certificado de recepcién definitiva de obras otorgada por la direccion municipal de
obras, si corresponde, y el acta de recepcién provisoria.

Para efectos de lo sefalado en lo parrafos precedentes de este literal, y
conforme a lo establecido en la clausula décima, se efectuaran controles
selectivos de conciliacion entre el avance fisico y el avance financiero que
sefialen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos estara
sujeta a que el avance financiero se corresponda con el avance fisico efectivo de
la obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las distintas etapas
de ejecucion de las obras, las que no necesariamente corresponden a la
formulacion y presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas
y su ejecucion se justificara mediante la presentacion de estados de avance
que quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefialada. Si se incurre
en un incumplimiento o modificacion injustificada de dicho programa, se
podra suspender la transferencia de recursos hasta que se subsane el
incumplimiento, situacién que le correspondera evaluar exclusivamente al
Ministerio. Si transcurren mas de dos meses sin que se supere el
incumplimiento, se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.

En el caso de adquisicion de equipamiento y/o de mobiliario, deberan adjuntarse las
facturas debidamente canceladas por el proveedor, asi como el acta de recepcion
conforme del equipamiento y/o mobiliario por parte del sostenedor, para que se
proceda a la transferencia de los recursos.

E| sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionaré el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que
debera transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor,
éste debera presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones
que se le entreguen.

E| Ministerio tendra un plazo de treinta dias habiles, contados desde que el sostenedor
le haya presentado la documentacion a que se refiere el Anexo N°3 “Normas Técnicas
y Administrativas para la contratacién, ejecucion y transferencia de recursos”, de las
Bases de Postulacion para Planes de Reparaciones Menores Regionales, para
pronunciarse sobre la misma. Si rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompafiados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo
que se le fije al efecto, el que no podra superar los diez dias habiles. Si no se
subsanan las observaciones se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.




Los eventuales atrasos en el pago, los problemas financieros de la empresa
contratista o subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la
documentacion o atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera
de exclusiva responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, la que se efectuara una
vez aprobada la documentacion exigida para ese caso, conforme se sefala en el
Anexo N°3 “Normas Técnicas y Administrativas para la contratacién, ejecucion y
transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacion para Planes de Reparaciones

Menores Regionales, con excepcion de la entrega del anticipo.

Solo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el
acto administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: Una vez contratadas las obras, para transferir el anticipo al contratista
ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) El sostenedor deberd exigirle la entrega de una o mas boletas de garantia
bancaria a la vista, en adelante boleta, péliza de seguro de ejecucion inmediata,
en adelante pdliza, o vale vista, tomadas a favor del Ministerio de Educacion, con
el objeto de caucionar el anticipo de precio pactado en el correspondiente
contrato.

b) El monto de la o las boletas, péliza o vale vista, debera ser equivalente al monto
total del anticipo y su emisién debera concordar con los plazos establecidos en el
calendario de ejecucién de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia
minima superior en sesenta dias corridos al plazo de ejecucion estimado para la
etapa que garantizan y, en el caso de la dltima boleta, esta vigencia debera ser
superior en sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcion provisoria
de las obras. Tratandose de una sola boleta, ésta debera ser por un monto
equivalente a la totalidad del anticipo y con una vigencia minima superior en
sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcion provisoria de las
obras.

c) Las boletas, pdliza o vale vista, seran devueltas a solicitud del sostenedor,
siempre que previamente haya sido requerida tal devolucién por el contratista a
cargo de la ejecucion de las obras, a medida que el anticipo se impute a los
estados de pago que se solucionen conforme al avance fisico del proyecto. En
caso de tratarse de una sola boleta por el total de anticipo, dicha boleta podra
ser reemplazada por otra cada vez que el anticipo se impute a las cuotas que se
paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que siempre se
mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias corridos antes del vencimiento de cualquiera de las boletas, pélizas o
vale vista, y sin que concurran las circunstancias que hagan procedente su
devolucién por parte del Ministerio, el sostenedor debera encargarse de que el
contratista reemplace la boleta, pdliza o vale vista pertinente por una de iguales
caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo anteriormente
sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la totalidad del
anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la nueva




boleta a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, antes del
término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e) Sicinco dias corridos antes del vencimiento de la boleta, pdliza o vale vista que
se debe reemplazar no se da cumplimiento a lo sefalado en el parrafo
precedente, el Ministerio deber4 ejecutar la correspondiente boleta, pdliza o vale
vista y suspendera la entrega de los recursos hasta que se recupere el anticipo
caucionado con dicha boleta, péliza o vale vista.

SEPTIMO: El proyecto deberd estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 31 de marzo de 2012.

Dentro de este plazo el sostenedor debera dar cumplimiento a las obligaciones que
mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el proyecto y debera
entregarlo terminado a la comunidad escolar.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio previa
solicitud escrita del sostenedor, efectuada antes del vencimiento del plazo de
ejecucion del proyecto, podra otorgar un nuevo plazo el que no podra ser mayor al
sefalado en el parrafo primero de esta clausula, que solo producira efecto una vez
totalmente tramitado el acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga
al cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan, de acuerdo a lo sefalado en
el Anexo N°3 “Normas Técnicas Y Administrativas para la contratacion,
ejecucién y transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacion para
Planes de Reparaciones Menores Regionales.

b) Contratar la ejecucién del proyecto y velar por su correcta ejecucion.

c) Exigir al contratista las garantias seriedad de la oferta, de fiel cumplimiento de
contrato y correcta ejecuciéon de la obra, de conformidad con el Anexo N°3
“Normas Técnicas y Administrativas para la contratacién, ejecucién y
transferencia de recursos”’, de las Bases de Postulacién para Planes de
Reparaciones Menores Regionales.

d) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula séptima anterior.

e) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las
clausulas anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

f) Pagar a los contratistas las intervenciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.
a) Gestionar la obtencién de la recepcion municipal de las obras, si corresponde.

h) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.




Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura
construida, reparada y/o adecuada a fines exclusivamente educacionales por el plazo
de veinte afios.

NOVENO: El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefialadas en el
presente convenio da derecho al Ministerio para ponerle término unilateraimente y
solicitar la devolucién de los recursos no rendidos, observados y no ejecutados.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos que correspondan, reajustados de acuerdo a
la variacién del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verifico
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucién de los
recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de treinta dias
corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta
certificada por la que se notifica el acto administrativo que declara el término
anticipado del convenio, en la oficina de correos correspondiente.

En el caso que el sostenedor cambie el destino del inmueble o del mobiliario y
equipamiento para el cual se entregaron los recursos antes del plazo de veinte afios,
sefialado en la clausula precedente, el Ministerio ejercera las acciones legales
procedentes para recuperar la totalidad del monto transferido, reajustado de acuerdo a
la variacion del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificd
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los
recursos. El sostenedor podra solicitar, y el Ministerio aceptar, pagar en un maximo de
doce cuotas mensuales consecutivas, sin intereses, depositando el monto
correspondiente en la cuenta corriente del Ministerio dentro de los cinco primeros dias
habiles de cada mes. El primer pago se realizara dentro de los treinta dias que se
indican en el parrafo precedente.

DECIMO: El Ministerio verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucion de obras que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las
mismas realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la persona
o la empresa habilitada en cada caso cinco dias corridos antes de la respectiva visita.

E|l sistema de supervision y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras
contratadas por el sostenedor se sujetara a lo establecido en el Anexo N°3 “Normas
Técnicas y Administrativas para la contrataciéon, ejecucion y transferencia de
recursos”, que forma parte de las Bases de Postulaciéon de los Planes de
Reparaciones Menores Regionales, definiendo los hitos en los cuales participara
mediante visitas en terreno, tal como se indica en la letra b) de la clausula quinta
precedente. Por su parte, el sostenedor debera mantener en la obra una carpeta
actualizada con copia del presente convenio, con los documentos y antecedentes de
las transferencias realizadas, la que podra ser revisada por los supervisores a que se
refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitj $CACION Y’k
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antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto detallado,
contrato de ejecucién, programa de ejecucion, antecedentes del contratista, y demas
documentos y antecedentes que se le sefialen por el Ministerio).

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, o0 que no se
mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se refiere el
parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento de contrato
dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos, 0 a poner
término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la forma
prescrita en la clausula anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccién técnica de obras (ITO).

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

El sostenedor debera rendir cuenta mensualmente de los estados de pago y érdenes
de compra que sean destinados a infraestructura, conforme a las instrucciones
impartidas por la Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucion N°
759, de 2003, o a la norma que la reemplace. Las referidas rendiciones deberan ser
presentadas al Ministerio, a traves de la Secretaria Regional Ministerial de Educacion,
dentro de los diez primeros dias habiles del mes siguiente a contar del mes que se
informa. El Ministerio, a través de la Divisién de Planificacién y Presupuesto fijara el
procedimiento y formatos para efectuar las rendiciones de cuentas.

Asimismo, el Ministerio a través de esa Divisién aprobara las rendiciones de cuenta
presentadas por el sostenedor. En caso de detectar errores u omisiones, el Ministerio
comunicara por escrito al sostenedor este hecho, quien tendra cinco dias habiles
desde su comunicacion para subsanarlos, y de no hacerlo el Ministerio suspendera las
transferencias de recursos pendientes.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacién que al efecto le
correspondan a la Contraloria General de la Republica.

UNDECIMO: El sostenedor debera contar con una cuenta corriente bancaria para la
administracion de los fondos que se le transfieran en virtud del presente convenio, y
debera permitir que sea revisada por los funcionarios del Ministerio de los niveles
central, regional o de personas especialmente contratadas para este efecto, a su sola
solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre esta cuenta mediante un certificado
o constancia emitida por la respectiva entidad bancaria, en el que se indique: nombre
de la entidad bancaria y sucursal, nombre y RUT del titular y ndmero de la cuenta
corriente. '

DUODECIMO: El sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del
presente convenio Yy, en consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados al Ministerio antes de la firma de este convenio y durante la

administrativas que de ello se deriven.




DECIMOTERCERO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto
mediante los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda
actividad, publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusién del mismo,
debiendo insertar el logotipo institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus
politicas Yy estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio
escrito.

DECIMOCUARTO: La calidad de Alcalde de La llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Enrique Castro Prieto, consta del Decreto Alcaldicio N°3007, de fecha 9 de
diciembre de 2008.

El nombramiento de don Fernando Rojas Ochagavia como Subsecretario de
Educacién consta del Decreto Supremo N° 158, de 2010, del Ministerio de Educacién.

DECIMOQUINTO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOSEXTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes
fijan su domicilio en la comuna de Santiago Yy se someten expresamente a |a
jurisdiccién de sus tribunales de justicia.

DECIMOSEPTIMO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor
y valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

-/._ JAS OCHAGAVIA
afdrio de Educacion




CONVENIO

En Santiago, 09 de septiembre de 2011, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Subsecretario don Fernando Rojas Ochagavia, ambos
domiciliados en Avenida Libertador Bernardo O'Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de
Santiago, Region Metropolitana de Santiago, en adelante “el Ministerio”, y la ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT, 69.110.400-1, representada por su alcalde, don
Juan Enrique Castro Prieto, ambos domiciliados en 2 Oriente N°1247, comuna Talca,
Regién del Maule, en adelante “e| sostenedor’, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N° 20.481, de Presupuestos del
Sector Publico para el afio 2011, en el presupuesto del Ministerio de Educacion
dispone en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 02, Subtitulo 33, [tem 03, Asignacién
123, “Infraestructura Establecimientos Subvencionados”, Glosa 10, recursos con cargo
a los cuales se podran financiar construcciones, reparaciones y/o normalizaciones de
establecimientos educacionales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de
1998, del Ministerio de Educacién, ubicados en zonas comprendidas en el Decreto
Supremo N°150, de 2010, del Ministerio del Interior, como asimismo se podra financiar
el equipamiento y mobiliario de dichos establecimientos.

Mediante el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacion, se reglamenta la
forma de ejecutar estos recursos, ejecucion que realizara el sostenedor previo
convenio suscrito con dicha Secretaria de Estado.

SEGUNDO: En dicho contexto el Ministerio de Educacién convocod al “Plan de
Reparaciones Menores Regional”, (Tercer Llamado), con fecha 19 de abril de 2011,
Plan cuyo formato de Bases de Postulacién fue aprobado por Resolucién Exenta N°
2.623, de 2011, del Ministerio de Educacién

En dicha convocatoria el establecimiento educacional “LICEO CARLOS CONDELL",
RB.D.. 2.940, comuna Talca, de dependencia municipal, fue adjudicado por
Resolucion Exenta N°4.535, de fecha 22 de agosto de 2011, del Ministerio de
Educacién.

De acuerdo a lo sefialado precedentemente, a lo dispuesto en la asignacion
presupuestaria, en el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacion, en las
bases de postulacién, y en la convocatoria, todos instrumentos ya citados, el Ministerio
transferira recursos con el objeto de apoyar al sostenedor a financiar la contratacion
de la ejecuciéon de aquellas obras que permitan al establecimiento recuperar las
condiciones de seguridad, estabilidad estructural, habitabilidad e higiene, asi como la
capacidad actualmente necesaria para entregar el servicio educativo, lo que en
adelante se denominara “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la
ejecucién del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las
especificaciones técnicas que el mismo presenta; a la normativa sobre infraestructura
educacional; a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; y al “Formato Tipo de Bases de Postulacion para Planes de
Reparaciones Menores Regionales”, que forma parte integrante del presente convenio.
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CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $ 25.417.939.- (veinticinco
millones cuatrocientos diecisiete mil novecientos treinta y nueve pesos), costo que se
financiara por el Ministerio de conformidad con la Partida 09, Capitulo 01, Programa
02, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 123, de la Ley N° 20.481, equivalente al 100 %
del valor del proyecto.

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio solo
traspasara el monto efectivamente gastado en su ejecucion.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacion del proyecto, se produce un
aumento de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato
partidas no consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser
superior al costo estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de
financiar el mayor costo asociado a la ejecucion del proyecto, lo que acreditara
con un certificado u otro documento emitido por la entidad que aportara el
financiamiento complementario.

El Ministerio en ningun caso transferira méas recursos que los adjudicados en la
convocatoria.

En caso de no contar con aporte complementario que permita ejecutar el proyecto, los
recursos transferidos por el Ministerio deberan ser reintegrados a éste, a través de la
Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, dentro de los treinta dias
habiles siguientes al requerimiento de reintegro, efectuado por el Ministerio mediante
carta certificada remitida al domicilio del sostenedor.

QUINTO: E! Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo
y de ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir a titulo de anticipo hasta un 25% del

monto total de recursos que le corresponda financiar de acuerdo con la clausula

cuarta anterior, recursos que se depositaran en la cuenta corriente a que se
refiere la clausula undécima del presente convenio.

La proporcion que represente el anticipo dentro del monto total del proyecto que
le corresponda financiar al Ministerio, respecto y con ocasion de cada estado de
pago, sera retenida hasta completar el monto total del anticipo entregado.

No obstante lo anterior, en el ultimo estado de pago el Ministerio retendra el
monto de recursos necesario para completar el saldo del anticipo entregado, si
existiere.

b) Transferencia de recursos por ejecucion de obras: los recursos no
anticipados seran transferidos de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa
de obras especificado en el contrato de obras, lo que debera constar en estados
de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccioén técnica de
obras (ITO). Dichos estados de pago seran presentados por el sostenedor al
Ministerio, el que debera constatar que fueron visados y aprobados.

En todo caso, el primer estado de pago sélo podra ser presentado una vez que el
avance fisico alcance como minimo un 25% en la ejecucion de las obras, el
segundo una vez que el avance fisico sea al menos de un 50%, y el dltimo

d . .
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realizado la Recepcion Provisoria de la misma, con la respectiva aprobacion de
todos los servicios y de las entidades correspondientes (incluye la Recepcion
Municipal Definitiva, si procede).

De acuerdo con lo anterior, después del segundo estado de pago, se pueden
enviar otras solicitudes de pago, si se requiere, segun avances de obra, con un
maximo del 90% del monto del contrato o también un solo estado de pago por el
100% del monto total de contrato, si se cumplen los requisitos del Gltimo estado
de pago. En todo caso, el Ministerio solamente transferira el Gltimo 5% de los
recursos cuando, junto con la solicitud final de pago, se acomparie la copia del
certificado de recepcion definitiva de obras otorgada por la direccién municipal de
obras, si corresponde, y el acta de recepcion provisoria.

Para efectos de lo sefialado en lo parrafos precedentes de este literal, y
conforme a lo establecido en la clausula décima, se efectuaran controles
selectivos de conciliacion entre el avance fisico y el avance financiero que
sefalen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos estara
sujeta a que el avance financiero se corresponda con el avance fisico efectivo de
la obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las distintas etapas
de ejecucién de las obras, las que no necesariamente corresponden a la
formulacién y presentacién de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas
y su ejecucion se justificara mediante la presentacion de estados de avance
que quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefalada. Si se incurre
en un incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se
podra suspender la transferencia de recursos hasta que se subsane el
incumplimiento, situacién que le correspondera evaluar exclusivamente al
Ministerio. Si transcurren mas de dos meses sin que se supere el
incumplimiento, se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.

En el caso de adquisicion de equipamiento y/o de mobiliario, deberan adjuntarse las
facturas debidamente canceladas por el proveedor, asi como el acta de recepcion
conforme del equipamiento y/o mobiliario por parte del sostenedor, para que se
proceda a la transferencia de los recursos.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que
debera transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor,
éste debera presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones
que se le entreguen.

El Ministerio tendra un plazo de treinta dias habiles, contados desde que el sostenedor
le haya presentado la documentacion a que se refiere el Anexo N°3 “Normas Técnicas
y Administrativas para la contratacion, ejecucion y transferencia de recursos’, de las
Bases de Postulacion para Planes de Reparaciones Menores Regionales, para
pronunciarse sobre la misma. Si rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompafiados por el sostenedor, éste deberd subsanar lo objetado dentro del plazo
que se le fije al efecto, el que no podré superar los diez dias habiles. Si no se
subsanan las observaciones se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.




Los eventuales atrasos en el pago, los problemas financieros de la empresa
contratista o subcontratista que se deriven de los errores en la presentaciéon de la
documentacion o atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera
de exclusiva responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, la que se efectuara una
vez aprobada la documentacién exigida para ese caso, conforme se sefala en el
Anexo N°3 “Normas Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucion y
transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacién para Planes de Reparaciones
Menores Regionales, con excepcion de la entrega del anticipo.

Solo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el
acto administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: Una vez contratadas las obras, para transferir el anticipo al contratista
ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) El sostenedor debera exigirle la entrega de una o mas boletas de garantia
bancaria a la vista, en adelante boleta, péliza de seguro de ejecucion inmediata,
en adelante péliza, o vale vista, tomadas a favor del Ministerio de Educacién, con
el objeto de caucionar el anticipo de precio pactado en el correspondiente
contrato.

b) El monto de la o las boletas, pdliza o vale vista, debera ser equivalente al monto
total del anticipo y su emision debera concordar con los plazos establecidos en el
calendario de ejecucién de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia
minima superior en sesenta dias corridos al plazo de ejecucion estimado para la
etapa que garantizan y, en el caso de la Ultima boleta, esta vigencia debera ser
superior en sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcién provisoria
de las obras. Tratandose de una sola boleta, ésta deberad ser por un monto
equivalente a la totalidad del anticipo y con una vigencia minima superior en
sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcion provisoria de las
obras.

c) Las boletas, péliza o vale vista, seran devueltas a solicitud del sostenedor,
siempre que previamente haya sido requerida tal devolucién por el contratista a
cargo de la ejecucion de las obras, a medida que el anticipo se impute a los
estados de pago que se solucionen conforme al avance fisico del proyecto. En
caso de tratarse de una sola boleta por el total de anticipo, dicha boleta podra
ser reemplazada por otra cada vez que el anticipo se impute a las cuotas que se
paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que siempre se
mantenga la caucion sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias corridos antes del vencimiento de cualquiera de las boletas, pélizas o
vale vista, y sin que concurran las circunstancias que hagan procedente su
devolucion por parte del Ministerio, el sostenedor debera encargarse de que el
contratista reemplace la boleta, péliza o vale vista pertinente por una de iguales
caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo anteriormente
sefalado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la totalidad del
anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la nueva
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boleta a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, antes del
término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e) Sicinco dias corridos antes del vencimiento de la boleta, péliza o vale vista que
se debe reemplazar no se da cumplimiento a lo sefialado en el parrafo
precedente, el Ministerio debera ejecutar la correspondiente boleta, poliza o vale
vista y suspendera la entrega de los recursos hasta que se recupere el anticipo
caucionado con dicha boleta, pdliza o vale vista.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 31 de marzo de 2012. :

Dentro de este plazo el sostenedor debera dar cumplimiento a las obligaciones que
mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el proyecto y debera
entregarlo terminado a la comunidad escolar.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio previa
solicitud escrita del sostenedor, efectuada antes del vencimiento del plazo de
ejecucion del proyecto, podra otorgar un nuevo plazo el que no podréa ser mayor al
sefialado en el parrafo primero de esta clausula, que s6lo producira efecto una vez
totalmente tramitado el acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga
al cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan, de acuerdo a lo sefialado en
el Anexo N°3 “Normas Técnicas y Administrativas para la contratacion,
ejecucién y transferencia de recursos’, de las Bases de Postulacion para
Planes de Reparaciones Menores Regionales.

b) Contratar la ejecucion del proyecto y velar por su correcta ejecucion.

c) Exigir al contratista las garantias seriedad de la oferta, de fiel cumplimiento de
contrato y correcta ejecucion de la obra, de conformidad con el Anexo N°3
“Normas Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucion y
transferencia de recursos’, de las Bases de Postulacién para Planes de

Reparaciones Menores Regionales.

d) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula séptima anterior.

e) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las
clausulas anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

f) Pagar a los contratistas las intervenciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.
a) Gestionar la obtencién de la recepcién municipal de las obras, si corresponde.

h) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.




Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura
construida, reparada y/o adecuada a fines exclusivamente educacionales por el plazo

de veinte afnos.

NOVENO: El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefaladas en el
presente convenio da derecho al Ministerio para ponerle término unilateralmente y
solicitar la devolucion de los recursos no rendidos, observados y no ejecutados.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos que correspondan, reajustados de acuerdo a
la variacién del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verifico
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los
recursos.

E| sostenedor debera proceder a la devolucion de los recursos dentro de treinta dias
corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcién de la carta
certificada por la que se notifica el acto administrativo que declara el término
anticipado del convenio, en la oficina de correos correspondiente.

En el caso que el sostenedor cambie el destino del inmueble o del mobiliario y
equipamiento para el cual se entregaron los recursos antes del plazo de veinte afios,
sefialado en la clausula precedente, el Ministerio ejercera las acciones legales
procedentes para recuperar la totalidad del monto transferido, reajustado de acuerdo a
la variacién del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificd
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los
recursos. El sostenedor podra solicitar, y el Ministerio aceptar, pagar en un maximo de
doce cuotas mensuales consecutivas, sin intereses, depositando el monto
correspondiente en la cuenta corriente del Ministerio dentro de los cinco primeros dias
habiles de cada mes. El primer pago se realizara dentro de los treinta dias que se
indican en el parrafo precedente.

DECIMO: El Ministerio verificaré el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucion de obras que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las
mismas realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la persona
o la empresa habilitada en cada caso cinco dias corridos antes de la respectiva visita.

El sistema de supervision y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras
contratadas por el sostenedor se sujetara a lo establecido en el Anexo N°3 “Normas
Técnicas y Administrativas para la contratacién, ejecucién y transferencia de
recursos”, que forma parte de las Bases de Postulacion de los Planes de
Reparaciones Menores Regionales, definiendo los hitos en los cuales participara
mediante visitas en terreno, tal como se indica en la letra b) de la clausula quinta
precedente. Por su parte, el sostenedor debera mantener en la obra una carpeta
actualizada con copia del presente convenio, con los documentos y antecedentes de
las transferencias realizadas, la que podra ser revisada por los supervisores a que se
refigre el parrafo precedente.

Para realizar la supervisién a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposiciéon del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definii ¢\0o
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antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacién, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto detallado,
contrato de ejecucién, programa de ejecucion, antecedentes del contratista, y demas
documentos y antecedentes que se le sefialen por el Ministerio).

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, 0 que no se
mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se refiere el
parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento de contrato
dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos, 0 a poner
término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la forma
prescrita en la clausula anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccion técnica de obras (ITO).

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacién o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

El sostenedor debera rendir cuenta mensualmente de los estados de pago y érdenes
de compra que sean destinados a infraestructura, conforme a las instrucciones
impartidas por la Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucion N°
759, de 2003, o a la norma que la reemplace. Las referidas rendiciones deberan ser
presentadas al Ministerio, a través de la Secretaria Regional Ministerial de Educacién,
dentro de los diez primeros dias habiles del mes siguiente a contar del mes que se
informa. El Ministerio, a través de la Divisién de Planificacién y Presupuesto fijara el
procedimiento y formatos para efectuar las rendiciones de cuentas.

Asimismo, el Ministerio a través de esa Division aprobara las rendiciones de cuenta
presentadas por el sostenedor. En caso de detectar errores u omisiones, el Ministerio
comunicara por escrito al sostenedor este hecho, quien tendra cinco dias habiles
desde su comunicacién para subsanarlos, y de no hacerlo el Ministerio suspendera las
transferencias de recursos pendientes.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacion que al efecto le
correspondan a la Contraloria General de la Republica.

UNDECIMO: El sostenedor debera contar con una cuenta corriente bancaria para la
administracién de los fondos que se le transfieran en virtud del presente convenio, y
debera permitir que sea revisada por los funcionarios del Ministerio de los niveles
central, regional o de personas especialmente contratadas para este efecto, a su sola
solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre esta cuenta mediante un certificado
o constancia emitida por la respectiva entidad bancaria, en el que se indique: nombre
de la entidad bancaria y sucursal, nombre y RUT del titular y nimero de la cuenta
corriente.

DUODECIMO: El sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del
presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados al Ministerio antes de la firma de este convenio y durante la

administrativas que de ello se deriven.
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DECIMOTERCERO: E! sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto
mediante los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda
actividad, publicacién, escrito © propaganda en que se haga difusion del mismo,
debiendo insertar el logotipo institucional del Ministerio de Educacién de acuerdo a sus
politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusion conste en un medio

escrito.

DECIMOCUARTO: La calidad de Alcalde de La llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Enrique Castro Prieto, consta del Decreto Alcaldicio N°3007, de fecha 9 de
diciembre de 2008.

El nombramiento de don Fernando Rojas Ochagavia como Subsecretario de
Educacién consta del Decreto Supremo N° 158, de 2010, del Ministerio de Educacién.

DECIMOQUINTO: El presente convenio regira desde la total tramitacion del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOSEXTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes
fijlan su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la
jurisdiccién de sus tribunales de justicia.

DECIMOSEPTIMO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor
y valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.
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CONVENIO

En Santiago, 09 de septiembre de 2011, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Subsecretario don Fernando Rojas Ochagavia, ambos
domiciliados en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de
Santiago, Region Metropolitana de Santiago, en adelante “el Ministerio”, y la ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT, 69.110.400-1, representada por su alcalde, don
Juan Enrique Castro Prieto, ambos domiciliados en 2 Oriente N°1247, comuna Talca,
Regiéon del Maule, en adelante “el sostenedor”, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N° 20.481, de Presupuestos del
Sector Publico para el afio 2011, en el presupuesto del Ministerio de Educacion
dispone en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 02, Subtitulo 33, item 03, Asignacion
123, “Infraestructura Establecimientos Subvencionados”, Glosa 10, recursos con cargo
a los cuales se podran financiar construcciones, reparaciones y/o normalizaciones de
establecimientos educacionales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de
1998, del Ministerio de Educacién, ubicados en zonas comprendidas en el Decreto
Supremo N°150, de 2010, del Ministerio del Interior, como asimismo se podra financiar
el equipamiento y mobiliario de dichos establecimientos.

Mediante el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacién, se reglamenta la
forma de ejecutar estos recursos, ejecucion que realizara el sostenedor previo
convenio suscrito con dicha Secretaria de Estado.

SEGUNDO: En dicho contexto el Ministerio de Educaciéon convocod al “Plan de
Reparaciones Menores Regional”, (Tercer Llamado), con fecha 19 de abril de 2011,
Plan cuyo formato de Bases de Postulacion fue aprobado por Resolucion Exenta N°
2.623, de 2011, del Ministerio de Educacion

En dicha convocatoria el establecimiento educacional “ESCUELA CARLOS TRUPP
WANNER”, R.B.D.: 11.342, comuna Talca, de dependencia municipal, fue adjudicado
por Resolucién Exenta N°4.535, de fecha 22 de agosto de 2011, del Ministerio de
Educacion.

De acuerdo a lo sefialado precedentemente, a lo dispuesto en la asignacion
presupuestaria, en el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacion, en las
bases de postulacién, y en la convocatoria, todos instrumentos ya citados, el Ministerio
transferira recursos con el objeto de apoyar al sostenedor a financiar la contratacion
de la ejecucion de aquellas obras que permitan al establecimiento recuperar las
condiciones de seguridad, estabilidad estructural, habitabilidad e higiene, asi como la
capacidad actualmente necesaria para entregar el servicio educativo, lo que en
adelante se denominara “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la
gjecucion del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las
especificaciones técnicas que el mismo presenta; a la normativa sobre infraestructura
educacional; a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; y al “Formato Tipo de Bases de Postulacién para Planes de
Reparaciones Menores Regionales”, que forma parte integrante del presente convenio.

INFRAESTRUCTURA
ESCOLAR COORDINACION
JURIDICA




CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $ 68.877.483.- (sesenta y ocho
millones ochocientos setenta y siete mil cuatrocientos ochenta y tres pesos), costo que
se financiara por el Ministerio de conformidad con |a Partida 09, Capitulo 01, Programa
02, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 123, de la Ley N° 20.481, equivalente al 100 %

del valor del proyecto.

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio solo
traspasara el monto efectivamente gastado en su ejecucion.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacion del proyecto, se produce un
aumento de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato
partidas no consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser
superior al costo estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de
financiar el mayor costo asociado a la ejecucion del proyecto, lo que acreditara
con un certificado u otro documento emitido por la entidad que aportara el
financiamiento complementario.

El Ministerio en ningun caso transferira mas recursos que los adjudicados en la
convocatoria.

En caso de no contar con aporte complementario que permita ejecutar el proyecto, los
recursos transferidos por el Ministerio deberan ser reintegrados a éste, a través de la
Secretaria Regional Ministerial de Educacién respectiva, dentro de los treinta dias
habiles siguientes al requerimiento de reintegro, efectuado por el Ministerio mediante
carta certificada remitida al domicilio del sostenedor.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo
y de ejecucion de |as obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir a titulo de anticipo hasta un 25% del
monto total de recursos que le corresponda financiar de acuerdo con la clausula
cuarta anterior, recursos que se depositaran en la cuenta corriente a que se€
refiere la clausula undécima del presente convenio.

La proporcion que represente el anticipo dentro del monto total del proyecto que
le corresponda financiar al Ministerio, respecto y con ocasién de cada estado de
pago, sera retenida hasta completar el monto total del anticipo entregado.

No obstante lo anterior, en el ultimo estado de pago el Ministerio retendra el
monto de recursos necesario para completar el saldo del anticipo entregado, si
existiere.

b) Transferencia de recursos por ejecuciéon de obras: los recursos no
anticipados seran transferidos de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa
de obras especificado en el contrato de obras, lo que debera constar en estados
de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccion técnica de
obras (ITO). Dichos estados de pago seran presentados por el sostenedor al
Ministerio, el que debera constatar que fueron visados y aprobados.

En todo caso, el primer estado de pago sélo podra ser presentado una vez que el
avance fisico alcance como minimo un 25% en la ejecucion de las obras, el
segundo una vez que el avance fisico sea al menos de un 50%, y el ulli




estado de pago una vez que la ejecucion de la obra alcance un 100% y se haya
realizado la Recepcion Provisoria de la misma, con la respectiva aprobacion de
todos los servicios Y de las entidades correspondientes (incluye la Recepcion

Municipal Definitiva, si procede).

De acuerdo con lo anterior, después del segundo estado de pago, se pueden
enviar otras solicitudes de pago, si se requiere, segun avances de obra, con un
maximo del 90% del monto del contrato 0 también un solo estado de pago por el
100% del monto total de contrato, si se cumplen los requisitos del ultimo estado
de pago. En todo caso, el Ministerio solamente transferira el Ultimo 5% de los
recursos cuando, junto con la solicitud final de pago, S€ acompaiie la copia del
certificado de recepcion definitiva de obras otorgada por la direccién municipal de
obras, si corresponde, ¥ el acta de recepcion provisoria.

Para efectos de lo seRalado en lo parrafos precedentes de este literal, y
conforme a lo establecido en la clausula décima, se efectuaran controles
selectivos de conciliacién entre el avance fisico y el avance financiero que
sefalen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos estara
sujeta a que el avance financiero se corresponda con el avance fisico efectivo de
la obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las distintas etapas
de ejecuciéon de las obras, las que no necesariamente corresponden a la
formulacion y presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas
y su ejecucion se justificara mediante la presentacion de estados de avance
que quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefalada. Si se incurre
en un incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se
podra suspender la transferencia de recursos hasta que se subsane el
incumplimiento, situacion que le correspondera evaluar exclusivamente al
Ministerio. Si transcurren mas de dos meses sin que se supere el
incumplimiento, se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.

En el caso de adquisicion de equipamiento y/o de mobiliario, deberan adjuntarse las
facturas debidamente canceladas por €l proveedor, asi como el acta de recepcion
conforme del equipamiento y/o mobiliario por parte del sostenedor, para que se
proceda a la transferencia de los recursos.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que
debera transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor,
éste debera presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones
que se le entreguen.

E| Ministerio tendra un plazo de treinta dias habiles, contados desde que el sostenedor
le haya presentado la documentacion a que se refiere el Anexo N°3 “Normas Técnicas
y Administrativas para la contratacién, ejecucion y transferencia de recursos’, de las
Bases de Postulacion para Planes de Reparaciones Menores Regionales, para
pronunciarse sobre la misma. Si rechaza 0 formula observaciones a los antecedentes
acompanados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo
que se le fije al efecto, el que no podra superar los diez dias habiles. Si no
subsanan las observaciones se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.




Los eventuales atrasos en el pago, los problemas financieros de la empresa
contratista o subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la
documentacion o atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera
de exclusiva responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, la que se efectuara una
vez aprobada la documentacion exigida para ese €aso, conforme se sefala en el
Anexo N°3 “Normas Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucion y
transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacion para Planes de Reparaciones
Menores Regionales, con excepcion de la entrega del anticipo.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el
acto administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: Una vez contratadas las obras, para transferir el anticipo al contratista
ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) El sostenedor debera exigirle la entrega de una o mas boletas de garantia
bancaria a la vista, en adelante boleta, péliza de seguro de ejecucion inmediata,
en adelante pdliza, o vale vista, tomadas a favor del Ministerio de Educacién, con
el objeto de caucionar el anticipo de precio pactado en el correspondiente
contrato.

b) Elmontodelao las boletas, pdliza o vale vista, debera ser equivalente al monto
total del anticipo y su emision deber4 concordar con los plazos establecidos en el
calendario de ejecucién de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia
minima superior en sesenta dias corridos al plazo de ejecucion estimado para la
etapa que garantizan y, en el caso de la ultima boleta, esta vigencia debera ser
superior en sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcion provisoria
de las obras. Tratandose de una sola boleta, ésta debera ser por un monto
equivalente a la totalidad del anticipo y con una vigencia minima superior en
sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcion provisoria de las
obras.

c) Las boletas, poliza o vale vista, seran devueltas a solicitud del sostenedor,
siempre que previamente haya sido requerida tal devolucién por el contratista a
cargo de la ejecucion de las obras, a medida que el anticipo se impute a los
estados de pago que se solucionen conforme al avance fisico del proyecto. En
caso de tratarse de una sola boleta por el total de anticipo, dicha boleta podra
ser reemplazada por otra cada vez que el anticipo se impute a las cuotas que se
paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que siempre se
mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias corridos antes del vencimiento de cualquiera de las boletas, pélizas 0
vale vista, y sin que concurran las circunstancias que hagan procedente su
devolucion por parte del Ministerio, el sostenedor debera encargarse de que el
contratista reemplace la boleta, pdliza o vale vista pertinente por una de iguales
caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo anteriormente
sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la totalidad del
anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar |a




boleta a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, antes del
término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e) Sicinco dias corridos antes del vencimiento de la boleta, péliza o vale vista que
se debe reemplazar no se da cumplimiento a lo sefialado en el parrafo
precedente, el Ministerio debera ejecutar la correspondiente boleta, pbliza o vale
vista y suspendera la entrega de los recursos hasta que se recupere el anticipo
caucionado con dicha boleta, pdliza o vale vista.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 31 de marzo de 2012.

Dentro de este plazo el sostenedor debera dar cumplimiento a las obligaciones que
mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el proyecto y debera
entregarlo terminado a la comunidad escolar.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio previa
solicitud escrita del sostenedor, efectuada antes del vencimiento del plazo de
ejecucion del proyecto, podra otorgar un nuevo plazo el que no podra ser mayor al
sefialado en el parrafo primero de esta clausula, que sélo producira efecto una vez
totalmente tramitado el acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga
al cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan, de acuerdo a lo sefialado en
el Anexo N°3 “Normas Técnicas Yy Administrativas para la contratacion,
ejecucion y transferencia de recursos’, de las Bases de Postulacién para
Planes de Reparaciones Menores Regionales.

b) Contratar la ejecucion del proyecto y velar por su correcta ejecucion.

c) Exigir al contratista las garantias seriedad de la oferta, de fiel cumplimiento de
contrato y correcta ejecucion de la obra, de conformidad con el Anexo N°3
“Normas Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucion y
transferencia de recursos’, de las Bases de Postulacién para Planes de
Reparaciones Menores Regionales.

d) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula séptima anterior.

e) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las
clausulas anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

f) Pagar a los contratistas las intervenciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.

g) Gestionar la obtencién de la recepcion municipal de las obras, si corresponde.

h) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.
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Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura
construida, reparada y/o adecuada a fines exclusivamente educacionales por el plazo

de veinte anos.

NOVENO: El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefialadas en el
presente convenio da derecho al Ministerio para ponerle término unilateralmente y
solicitar la devolucion de los recursos no rendidos, observados y no ejecutados.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos que correspondan, reajustados de acuerdo a
la variacion del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verifico
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucién de los

recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de treinta dias
corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta
certificada por la que se notifica el acto administrativo que declara el término
anticipado del convenio, en la oficina de correos correspondiente.

En el caso que el sostenedor cambie el destino del inmueble o del mobiliario y
equipamiento para el cual se entregaron los recursos antes del plazo de veinte afos,
sefialado en la clausula precedente, el Ministerio ejercera las acciones legales
procedentes para recuperar la totalidad del monto transferido, reajustado de acuerdo a
la variacion del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificé
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los
recursos. El sostenedor podra solicitar, y el Ministerio aceptar, pagar en un maximo de
doce cuotas mensuales consecutivas, sin intereses, depositando el monto
correspondiente en la cuenta corriente del Ministerio dentro de los cinco primeros dias
habiles de cada mes. El primer pago se realizara dentro de los treinta dias que se
indican en el parrafo precedente.

DECIMO: E! Ministerio verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucion de obras que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las
mismas realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la persona
o la empresa habilitada en cada caso cinco dias corridos antes de la respectiva visita.

El sistema de supervisién y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras
contratadas por el sostenedor se sujetara a lo establecido en el Anexo N°3 “Normas
Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucién y transferencia de
recursos”, que forma parte de las Bases de Postulacién de los Planes de
Reparaciones Menores Regionales, definiendo los hitos en los cuales participara
mediante visitas en terreno, tal como se indica en la letra b) de la clausula quinta
precedente. Por su parte, el sostenedor debera mantener en la obra una carpeta
actualizada con copia del presente convenio, con los documentos y antecedentes de
las transferencias realizadas, la que podra ser revisada por los supervisores a que se
refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervisiéon a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de
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antecedentes administrativos (bases genzarales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto detallado,
contrato de ejecucion, programa de ejecucion, antecedentes del contratista, y demas
documentos y antecedentes que se le sefialen por el Ministerio).

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, o que no se
mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se refiere el
parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento de contrato
dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos, o a poner
término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la forma
prescrita en la clausula anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccion técnica de obras (ITO).

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacién o antecedente relativo a la ejecucién del proyecto.

E| sostenedor debera rendir cuenta mensualmente de los estados de pago y ordenes
de compra que sean destinados a infraestructura, conforme a las instrucciones
impartidas por la Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucion N°
759, de 2003, o a la norma que la reemplace. Las referidas rendiciones deberan ser
presentadas al Ministerio, a través de la Secretaria Regional Ministerial de Educacién,
dentro de los diez primeros dias habiles del mes siguiente a contar del mes que se
informa. El Ministerio, a través de la Divisién de Planificacion y Presupuesto fijara el
procedimiento y formatos para efectuar las rendiciones de cuentas.

Asimismo, el Ministerio a través de esa Division aprobara las rendiciones de cuenta
presentadas por el sostenedor. En caso de detectar errores u omisiones, el Ministerio
comunicara por escrito al sostenedor este hecho, quien tendra cinco dias habiles
desde su comunicacién para subsanarlos, y de no hacerlo el Ministerio suspendera las
transferencias de recursos pendientes.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacion que al efecto le
correspondan a la Contraloria General de la Republica.

UNDECIMO: El sostenedor debera contar con una cuenta corriente bancaria para la
administracién de los fondos que se le transfieran en virtud del presente convenio, y
debera permitir que sea revisada por los funcionarios del Ministerio de los niveles
central, regional o de personas especialmente contratadas para este efecto, a su sola
solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre esta cuenta mediante un certificado
o constancia emitida por la respectiva entidad bancaria, en el que se indique: nombre
de la entidad bancaria y sucursal, nombre y RUT del titular y ndmero de la cuenta
corriente.

DUODECIMO: El sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del
presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados al Ministerio antes de la firma de este convenio y durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y
administrativas que de ello se deriven.




DECIMOTERCERO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto
mediante los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda
actividad, publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusion del mismo,
debiendo insertar el logotipo institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus
politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio

escrito.

DECIMOCUARTO: La calidad de Alcalde de La llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Enrique Castro Prieto, consta del Decreto Alcaldicio N°3007, de fecha 9 de
diciembre de 2008.

El nombramiento de don Fernando Rojas Ochagavia como Subsecretario de
Educacién consta del Decreto Supremo N° 158, de 2010, del Ministerio de Educacion.

DECIMOQUINTO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOSEXTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes
fijan su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la
jurisdiccion de sus tribunales de justicia.

DECIMOSEPTIMO: EI presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor
y valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

ﬂ*e—.-'—.

CASTRO PRIETO ~ * ~ FERNANDO ROJAS OCHAGAVIA
alidad de Talca Subsecretario de Educacion
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CONVENIO

En Santiago, 09 de septiembre de 2011, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por su Subsecretario don Fernando Rojas Ochagavia, ambos
domiciliados en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de
Santiago, Regién Metropolitana de Santiago, en adelante “el Ministerio”, y la ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT, 69.110.400-1, representada por su alcalde, don
Juan Enrique Castro Prieto, ambos domiciliados en 2 Oriente N°1247, comuna Talca,
Region del Maule, en adelante “e| sostenedor”, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N° 20.481, de Presupuestos del
Sector Publico para el afio 2011, en el presupuesto del Ministerio de Educacién
dispone en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 02, Subtitulo 33, Item 03, Asignacién
123, “Infraestructura Establecimientos Subvencionados”, Glosa 10, recursos con cargo
a los cuales se podran financiar construcciones, reparaciones y/o normalizaciones de
establecimientos educacionales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de
1998, del Ministerio de Educacion, ubicados en zonas comprendidas en el Decreto
Supremo N°150, de 2010, del Ministerio del Interior, como asimismo se podra financiar
el equipamiento y mobiliario de dichos establecimientos.

Mediante el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacion, se reglamenta la
forma de ejecutar estos recursos, ejecuciéon que realizara el sostenedor previo
convenio suscrito con dicha Secretaria de Estado.

SEGUNDO: En dicho contexto el Ministerio de Educacion convocod al “Plan de
Reparaciones Menores Regional”, (Tercer Llamado), con fecha 19 de abril de 2011,
Plan cuyo formato de Bases de Postulacién fue aprobado por Resolucién Exenta N°
2.623, de 2011, del Ministerio de Educacion

En dicha convocatoria el establecimiento educacional “ESCUELA AURORA DE
CHILE”, R.B.D.: 2.956, comuna Talca, de dependencia municipal, fue adjudicado por
Resolucién Exenta N°4.535, de fecha 22 de agosto de 2011, del Ministerio de
Educacion.

De acuerdo a lo sefalado precedentemente, a lo dispuesto en la asignacion
presupuestaria, en el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacién, en las
bases de postulacion, y en la convocatoria, todos instrumentos ya citados, el Ministerio
transferira recursos con el objeto de apoyar al sostenedor a financiar la contratacion
de la ejecucion de aquellas obras que permitan al establecimiento recuperar las
condiciones de seguridad, estabilidad estructural, habitabilidad e higiene, asi como la
capacidad actualmente necesaria para entregar el servicio educativo, lo que en
adelante se denominara “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la
ejecucion del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las
especificaciones técnicas que el mismo presenta; a la normativa sobre infraestructura
educacional: a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; y al “Formato Tipo de Bases de Postulacion para Planes de
Reparaciones Menores Regionales”, que forma parte integrante del presente convenio.
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CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $ 86.466.531.- (ochenta y seis
millones cuatrocientos sesenta y seis mil quinientos treinta y un pesos), costo que se
financiara por el Ministerio de conformidad con la Partida 09, Capitulo 01, Programa
02, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 123, de la Ley N° 20.481, equivalente al 100 %
del valor del proyecto.

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
traspasara el monto efectivamente gastado en su ejecucion.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacién del proyecto, se produce un
aumento de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato
partidas no consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser
superior al costo estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de
financiar el mayor costo asociado a la ejecucion del proyecto, lo que acreditara
con un certificado u otro documento emitido por la entidad que aportara el
financiamiento complementario.

El Ministerio en ningun caso transferira mas recursos que los adjudicados en la
convocatoria.

En caso de no contar con aporte complementario que permita ejecutar el proyecto, los
recursos transferidos por el Ministerio deberan ser reintegrados a éste, a través de la
Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, dentro de los treinta dias
habiles siguientes al requerimiento de reintegro, efectuado por el Ministerio mediante
carta certificada remitida al domicilio del sostenedor.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo
y de ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podré transferir a titulo de anticipo hasta un 25% del
monto total de recursos que le corresponda financiar de acuerdo con la clausula
cuarta anterior, recursos que se depositaran en la cuenta corriente a que se
refiere la clausula undécima del presente convenio.

La proporcién que represente el anticipo dentro del monto total del proyecto que
le corresponda financiar al Ministerio, respecto y con ocasion de cada estado de
pago, seréa retenida hasta completar el monto total del anticipo entregado.

No obstante lo anterior, en el ultimo estado de pago el Ministerio retendra el
monto de recursos necesario para completar el saldo del anticipo entregado, si
existiere.

b) Transferencia de recursos por ejecucion de obras: los recursos no
anticipados seran transferidos de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa
de obras especificado en el contrato de obras, lo que debera constar en estados
de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccion técnica de
obras (ITO). Dichos estados de pago seran presentados por el sostenedor al
Ministerio, el que debera constatar que fueron visados y aprobados.

En todo caso, el primer estado de pago s6lo podra ser presentado una vez que el
avance fisico alcance como minimo un 25% en la ejecucion de las obras, el
segundo una vez que el avance fisico sea al menos de un 50%, y el ultimo
estado de pago una vez que la ejecucion de la obra alcance un 100%
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realizado la Recepcién Provisoria de la misma, con la respectiva aprobacion de
todos los servicios y de las entidades correspondientes (incluye la Recepcion

Municipal Definitiva, si procede).

De acuerdo con lo anterior, después del segundo estado de pago, se pueden
enviar otras solicitudes de pago, si se requiere, segun avances de obra, con un
maximo del 90% del monto del contrato © también un solo estado de pago por el
100% del monto total de contrato, si se cumplen los requisitos del Gltimo estado
de pago. En todo caso, el Ministerio solamente transferira el ultimo 5% de los
recursos cuando, junto con la solicitud final de pago, se acompaiie la copia del
certificado de recepcién definitiva de obras otorgada por la direccion municipal de
obras, si corresponde, y el acta de recepcién provisoria.

Para efectos de lo sefialado en lo parrafos precedentes de este literal, y
conforme a lo establecido en la clausula décima, se efectuaran controles
selectivos de conciliacién entre el avance fisico y el avance financiero que
sefialen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos estara
sujeta a que el avance financiero se corresponda con el avance fisico efectivo de
la obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las distintas etapas
de ejecucion de las obras, las que no necesariamente corresponden a la
formulacién y presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas
y su ejecucion se justificara mediante la presentacién de estados de avance
que quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefalada. Si se incurre
en un incumplimiento o modificacion injustificada de dicho programa, se
podra suspender la transferencia de recursos hasta que se subsane el
incumplimiento, situacién que le correspondera evaluar exclusivamente al
Ministerio. Si transcurren mas de dos meses sin que se supere el
incumplimiento, se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.

En el caso de adquisicion de equipamiento y/o de mobiliario, deberan adjuntarse las
facturas debidamente canceladas por el proveedor, asi como el acta de recepcién
conforme del equipamiento y/o mobiliario por parte del sostenedor, para que se
proceda a la transferencia de los recursos.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que
debera transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor,
éste debera presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones
que se le entreguen.

El Ministerio tendra un plazo de treinta dias habiles, contados desde que el sostenedor
le haya presentado la documentacion a que se refiere el Anexo N°3 “Normas Técnicas
y Administrativas para la contratacion, ejecucion y transferencia de recursos”’, de las
Bases de Postulacion para Planes de Reparaciones Menores Regionales, para
pronunciarse sobre la misma. Si rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompafiados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo
que se le fije al efecto, el que no podra superar los diez dias habiles. Si no se
subsanan las observaciones se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.
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Los eventuales atrasos en el pago, los problemas financieros de la empresa
contratista o subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la
documentacion o atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera
de exclusiva responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, la que se efectuara una
vez aprobada la documentacion exigida para ese caso, conforme se sefiala en el
Anexo N°3 “Normas Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucion y
transferencia de recursos’, de las Bases de Postulacién para Planes de Reparaciones
Menores Regionales, con excepcion de la entrega del anticipo.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totalmente tramitado el
acto administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: Una vez contratadas las obras, para transferir el anticipo al contratista
ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) El sostenedor debera exigirle la entrega de una o mas boletas de garantia
bancaria a la vista, en adelante boleta, poliza de seguro de ejecucion inmediata,
en adelante pdliza, o vale vista, tomadas a favor del Ministerio de Educacion, con
el objeto de caucionar el anticipo de precio pactado en el correspondiente
contrato.

b) El monto de la o las boletas, poliza o vale vista, debera ser equivalente al monto
total del anticipo y su emision debera concordar con los plazos establecidos en el
calendario de ejecucién de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia
minima superior en sesenta dias corridos al plazo de ejecucién estimado para la
etapa que garantizan y, en el caso de la ultima boleta, esta vigencia debera ser
superior en sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcion provisoria
de las obras. Tratandose de una sola boleta, ésta debera ser por un monto
equivalente a la totalidad del anticipo y con una vigencia minima superior en
sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepciéon provisoria de las
obras.

c) Las boletas, péliza o vale vista, seran devueltas a solicitud del sostenedor,
siempre que previamente haya sido requerida tal devolucion por el contratista a
cargo de la ejecucién de las obras, a medida que el anticipo se impute a los
estados de pago que se solucionen conforme al avance fisico del proyecto. En
caso de tratarse de una sola boleta por el total de anticipo, dicha boleta podra
ser reemplazada por otra cada vez que el anticipo se impute a las cuotas que se
paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que siempre se
mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias corridos antes del vencimiento de cualquiera de las boletas, pélizas o
vale vista, y sin que concurran las circunstancias que hagan procedente su
devolucién por parte del Ministerio, el sostenedor debera encargarse de que el
contratista reemplace la boleta, péliza o vale vista pertinente por una de iguales
caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo anteriormente
sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la totalidad del
anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la nueva




boleta a la Secretaria Regional Ministerial de Educacién respectiva, antes del
término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e) Sicinco dias corridos antes del vencimiento de la boleta, péliza o vale vista que
se debe reemplazar no se da cumplimiento a lo sefialado en el parrafo
precedente, el Ministerio debera ejecutar la correspondiente boleta, péliza o vale
vista y suspendera la entrega de los recursos hasta que se recupere el anticipo
caucionado con dicha boleta, pdliza o vale vista.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcién
provisoria al 31 de marzo de 2012.

Dentro de este plazo el sostenedor debera dar cumplimiento a las obligaciones que
mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el proyecto y debera
entregarlo terminado a la comunidad escolar.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio previa
solicitud escrita del sostenedor, efectuada antes del vencimiento del plazo de
ejecucion del proyecto, podra otorgar un nuevo plazo el que no podra ser mayor al
sefialado en el parrafo primero de esta clausula, que s6lo producira efecto una vez
totalmente tramitado el acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga
al cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan, de acuerdo a lo sefialado en
el Anexo N°3 “Normas Técnicas y Administrativas para la contratacion,
ejecucion y transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacion para
Planes de Reparaciones Menores Regionales.

b) Contratar la ejecucion del proyecto y velar por su correcta ejecucion.

c) Exigir al contratista las garantias seriedad de la oferta, de fiel cumplimiento de
contrato y correcta ejecucién de la obra, de conformidad con el Anexo N°3
“Normas Técnicas y Administrativas para la contratacién, ejecucion y
transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacion para Planes de

Reparaciones Menores Regionales.

d) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula séptima anterior.

e) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las
clausulas anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

f) Pagar a los contratistas las intervenciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.
a) Gestionar la obtencién de la recepcién municipal de las obras, si corresponde.

h) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.




Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura
construida, reparada y/o adecuada a fines exclusivamente educacionales por el plazo
de veinte afos.

NOVENO: El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefialadas en el
presente convenio da derecho al Ministerio para ponerle término unilateralmente y
solicitar la devolucién de los recursos no rendidos, observados y no ejecutados.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos que correspondan, reajustados de acuerdo a
la variacion del Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificé
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los
recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucion de los recursos dentro de treinta dias
corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta
certificada por la que se notifica el acto administrativo que declara el término
anticipado del convenio, en la oficina de correos correspondiente.

En el caso que el sostenedor cambie el destino del inmueble o del mobiliario y
equipamiento para el cual se entregaron los recursos antes del plazo de veinte afios,
sefialado en la clausula precedente, el Ministerio ejercera las acciones legales
procedentes para recuperar la totalidad del monto transferido, reajustado de acuerdo a
la variacion del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificd
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los
recursos. El sostenedor podra solicitar, y el Ministerio aceptar, pagar en un maximo de
doce cuotas mensuales consecutivas, sin intereses, depositando el monto
correspondiente en la cuenta corriente del Ministerio dentro de los cinco primeros dias
habiles de cada mes. El primer pago se realizara dentro de los treinta dias que se
indican en el parrafo precedente.

DECIMO: El Ministerio verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucion de obras que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las
mismas realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicaré al sostenedor la persona
o la empresa habilitada en cada caso cinco dias corridos antes de la respectiva visita.

E| sistema de supervision y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras
contratadas por el sostenedor se sujetara a lo establecido en el Anexo N°3 “Normas
Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucion y transferencia de
recursos”, que forma parte de las Bases de Postulacion de los Planes de
Reparaciones Menores Regionales, definiendo los hitos en los cuales participara
mediante visitas en terreno, tal como se indica en la letra b) de la clausula quinta
precedente. Por su parte, el sostenedor debera mantener en la obra una carpeta
actualizada con copia del presente convenio, con los documentos y antecedentes de
las transferencias realizadas, la que podra ser revisada por los supervisores a que se
refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de




antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto detallado,
contrato de ejecucion, programa de ejecucion, antecedentes del contratista, y demas
documentos y antecedentes que se le sefialen por el Ministerio).

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, o que no se
mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se refiere el
parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento de contrato
dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos, 0 a poner
término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la forma
prescrita en la clausula anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccion técnica de obras (ITO).

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacion o antecedente relativo a la ejecucién del proyecto.

El sostenedor debera rendir cuenta mensualmente de los estados de pago y érdenes
de compra que sean destinados a infraestructura, conforme a las instrucciones
impartidas por la Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucion N°
759, de 2003, o a la norma que la reemplace. Las referidas rendiciones deberan ser
presentadas al Ministerio, a través de la Secretaria Regional Ministerial de Educacion,
dentro de los diez primeros dias habiles del mes siguiente a contar del mes que se
informa. El Ministerio, a través de la Divisién de Planificacién y Presupuesto fijara el
procedimiento y formatos para efectuar las rendiciones de cuentas.

Asimismo, el Ministerio a través de esa Division aprobara las rendiciones de cuenta
presentadas por el sostenedor. En caso de detectar errores u omisiones, el Ministerio
comunicara por escrito al sostenedor este hecho, quien tendra cinco dias habiles
desde su comunicacién para subsanarlos, y de no hacerlo el Ministerio suspendera las
transferencias de recursos pendientes.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacion que al efecto le
correspondan a la Contraloria General de la Republica.

UNDECIMO: El sostenedor debera contar con una cuenta corriente bancaria para la
administracion de los fondos que se le transfieran en virtud del presente convenio, y
debera permitir que sea revisada por los funcionarios del Ministerio de los niveles
central, regional o de personas especialmente contratadas para este efecto, a su sola
solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre esta cuenta mediante un certificado
o constancia emitida por la respectiva entidad bancaria, en el que se indique: nombre
de la entidad bancaria y sucursal, nombre y RUT del titular y numero de la cuenta
corriente. '

DUODECIMO: E! sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del
presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados al Ministerio antes de la firma de este convenio y durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y
administrativas que de ello se deriven.
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DECIMOTERCERO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto
mediante los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda
actividad, publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusién del mismo,
debiendo insertar el logotipo institucional del Ministerio de Educacion de acuerdo a sus
politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio
escrito.

DECIMOCUARTO: La calidad de Alcalde de La llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Enrique Castro Prieto, consta del Decreto Alcaldicio N°3007, de fecha 9 de
diciembre de 2008.

El nombramiento de don Fernando Rojas Ochagavia como Subsecretario de
Educacién consta del Decreto Supremo N° 158, de 2010, del Ministerio de Educacion.

DECIMOQUINTO: El presente convenio regird desde la total tramitacion del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOSEXTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes
fijan su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la
jurisdiccion de sus tribunales de justicia.

DECIMOSEPTIMO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor
y valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.




CONVENIO

En Santiago, 09 de septiembre de 2011, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por Su Subsecretario don Fernando Rojas Ochagavia, ambos
domiciliados en Avenida Libertador Bernardo O’Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de
Santiago, Regién Metropolitana de Santiago, en adelante “el Ministerio”, y la ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT, 69.110.400-1, representada por su alcalde, don
Juan Enrique Castro Prieto, ambos domiciliados en 2 Oriente N°1247, comuna Talca,
Region del Maule, en adelante “el sostenedor”, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N° 20.481, de Presupuestos del
Sector Pulblico para el afio 2011, en el presupuesto del Ministerio de Educacion
dispone en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 02, Subtitulo 33, ltem 03, Asignacion
123, “Infraestructura Establecimientos Subvencionados’, Glosa 10, recursos con cargo
a los cuales se podran financiar construcciones, reparaciones y/o normalizaciones de
establecimientos educacionales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de
1998, del Ministerio de Educacién, ubicados en zonas comprendidas en el Decreto
Supremo N°150, de 2010, del Ministerio del Interior, como asimismo se podra financiar
el equipamiento y mobiliario de dichos establecimientos.

Mediante el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacion, se reglamenta la
forma de ejecutar estos recursos, gjecucion que realizara el sostenedor previo
convenio suscrito con dicha Secretaria de Estado.

SEGUNDO: En dicho contexto el Ministerio de Educacion convocd al “Plan de
Reparaciones Menores Regional’, (Tercer Llamado), con fecha 19 de abril de 2011,
Plan cuyo formato de Bases de Postulacion fue aprobado por Resolucién Exenta N°
2.623, de 2011, del Ministerio de Educacion

En dicha convocatoria el establecimiento educacional "ESCUELA ESPERANZA",
R.B.D.. 2.972, comuna Talca, de dependencia municipal, fue adjudicado por
Resolucion Exenta N°4.535, de fecha 22 de agosto de 2011, del Ministerio de
Educacion.

De acuerdo a lo sefialado precedentemente, a lo dispuesto en la asignacion
presupuestaria, en el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacién, en las
bases de postulacion, y en la convocatoria, todos instrumentos ya citados, el Ministerio
transferira recursos con el objeto de apoyar al sostenedor a financiar la contratacién
de la ejecucion de aquellas obras que permitan al establecimiento recuperar las
condiciones de seguridad, estabilidad estructural, habitabilidad e higiene, asi como la
capacidad actuaimente necesaria para entregar el servicio educativo, lo que en
adelante se denominara “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la
ejecucion del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las
especificaciones técnicas que el mismo presenta; a la normativa sobre infraestructura
educacional; a los documentos Yy antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; y al “Formato Tipo de Bases de Postulacién para Planes de
Reparaciones Menores Regionales’, que forma parte integrante del presente convenio.
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CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a $ 22.233.101.- (veintidos
millones doscientos treinta y tres mil ciento un pesos), costo que se financiara por el
Ministerio de conformidad con la Partida 09, Capitulo 01, Programa 02, Subtitulo 33,
ftem 03, Asignaciéon 123, de la Ley N° 20.481, equivalente al 100 % del valor del

proyecto.

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
traspasara el monto efectivamente gastado en su ejecucion.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacion del proyecto, se produce un
aumento de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato
partidas no consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser
superior al costo estimado, el sostenedor asume expresamente la obligacion de
financiar el mayor costo asociado a la ejecucion del proyecto, lo que acreditara
con un certificado u otro documento emitido por la entidad que aportara el
financiamiento complementario.

El Ministerio en ningun caso transferira mas recursos que los adjudicados en la
convocatoria.

En caso de no contar con aporte complementario que permita ejecutar el proyecto, los
recursos transferidos por el Ministerio deberan ser reintegrados a éste, a través de la
Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, dentro de los treinta dias
habiles siguientes al requerimiento de reintegro, efectuado por el Ministerio mediante
carta certificada remitida al domicilio del sostenedor.

QUINTO: EI Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo
y de ejecucion de las obras, de la siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir a titulo de anticipo hasta un 25% del
monto total de recursos que le corresponda financiar de acuerdo con la clausula
cuarta anterior, recursos que se depositaran en la cuenta corriente a que se
refiere la clausula undécima del presente convenio.

La proporcion que represente el anticipo dentro del monto total del proyecto que
le corresponda financiar al Ministerio, respecto y con ocasion de cada estado de
pago, sera retenida hasta completar el monto total del anticipo entregado.

No obstante lo anterior, en el ultimo estado de pago el Ministerio retendra el
monto de recursos necesario para completar el saldo del anticipo entregado, si

existiere.

b) Transferencia de recursos por ejecucién de obras: los recursos no
anticipados seran transferidos de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa
de obras especificado en el contrato de obras, lo que debera constar en estados
de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccion técnica de
obras (ITO). Dichos estados de pago seran presentados por el sostenedor al
Ministerio, el que debera constatar que fueron visados y aprobados.

En todo caso, el primer estado de pago solo podra ser presentado una vez que el
avance fisico alcance como minimo un 25% en la ejecucion de las obras, el
segundo una vez que el avance fisico sea al menos de un 50%, y el ultimo




estado de pago una vez que la ejecucion de la obra alcance un 100% y se haya
realizado la Recepcion Provisoria de la misma, con la respectiva aprobacién de
todos los servicios y de las entidades correspondientes (incluye la Recepcion
Municipal Definitiva, si procede).

De acuerdo con lo anterior, después del segundo estado de pago, se pueden
enviar otras solicitudes de pago, si se requiere, segun avances de obra, con un
maximo del 90% del monto del contrato o también un solo estado de pago por el
100% del monto total de contrato, si se cumplen los requisitos del dltimo estado
de pago. En todo caso, el Ministerio solamente transferira el Gltimo 5% de los
recursos cuando, junto con la solicitud final de pago, se acompaifie la copia del
certificado de recepcion definitiva de obras otorgada por la direccion municipal de
obras, si corresponde, y el acta de recepcion provisoria.

Para efectos de lo sefialado en lo parrafos precedentes de este literal, y
conforme a lo establecido en la clausula décima, se efectuaran controles
selectivos de conciliacion entre el avance fisico y el avance financiero que
sefialen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos estara
sujeta a que el avance financiero se corresponda con el avance fisico efectivo de
la obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las distintas etapas
" de ejecucion de las obras, las que no necesariamente corresponden a la
formulacién y presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas
y su ejecucion se justificara mediante la presentacion de estados de avance
que quedaran sujetos a la supervision anteriormente sefalada. Si se incurre
en un incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se
podra suspender la transferencia de recursos hasta que se subsane el
incumplimiento, situacién que le correspondera evaluar exclusivamente al
Ministerio. Si transcurren mas de dos meses sin que se supere el
incumplimiento, se aplicara lo dispuesto en la clausula novena,

En el caso de adquisicion de equipamiento y/o de mobiliario, deberan adjuntarse las
facturas debidamente canceladas por el proveedor, asi como el acta de recepcion
conforme del equipamiento y/o mobiliario por parte del sostenedor, para que se
proceda a la transferencia de los recursos.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que
debera transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor,
éste debera presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones
que se le entreguen.

El Ministerio tendra un plazo de treinta dias habiles, contados desde que el sostenedor
le haya presentado la documentacion a que se refiere el Anexo N°3 “Normas Técnicas
y Administrativas para la contratacion, ejecucién y transferencia de recursos’, de las
Bases de Postulacién para Planes de Reparaciones Menores Regionales, para
pronunciarse sobre la misma. Si rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompafiados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo
que se le fije al efecto, el que no podrad superar los diez dias habiles. Si no se
subsanan las observaciones se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.
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Los eventuales atrasos en el pago, los problemas financieros de la empresa
contratista o subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la
documentacién o atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera
de exclusiva responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, la que se efectuara una
vez aprobada la documentacion exigida para ese caso, conforme se sefiala en el
Anexo N°3 “Normas Técnicas y Administrativas para la contratacién, ejecucion y
transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacion para Planes de Reparaciones
Menores Regionales, con excepcion de la entrega del anticipo.

Sélo se podran traspasar recursos una vez gue se encuentre totaimente tramitado el
acto administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: Una vez contratadas las obras, para transferir el anticipo al contratista
ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) El sostenedor debera exigirle la entrega de una o mas boletas de garantia
bancaria a la vista, en adelante boleta, péliza de seguro de ejecucion inmediata,
en adelante péliza, o vale vista, tomadas a favor del Ministerio de Educacion, con
el objeto de caucionar el anticipo de precio pactado en el correspondiente

contrato.

b) El monto de la o las boletas, poliza o vale vista, debera ser equivalente al monto
total del anticipo y su emision debera concordar con los plazos establecidos en el
calendario de ejecucion de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia
minima superior en sesenta dias corridos al plazo de ejecucion estimado para la
etapa que garantizan y, en el caso de la Ultima boleta, esta vigencia debera ser
superior en sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcion provisoria
de las obras. Tratandose de una sola boleta, ésta debera ser por un monto
equivalente a la totalidad del anticipo y con una vigencia minima superior en
sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcion provisoria de las
obras.

¢) Las boletas, péliza o vale vista, seran devueltas a solicitud del sostenedor,
siempre que previamente haya sido requerida tal devolucién por el contratista a
cargo de la ejecucién de las obras, a medida que el anticipo se impute a los
estados de pago que se solucionen conforme al avance fisico del proyecto. En
caso de tratarse de una sola boleta por el total de anticipo, dicha boleta podra
ser reemplazada por otra cada vez que el anticipo se impute a las cuotas que se
paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que siempre se
mantenga la caucién sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias corridos antes del vencimiento de cualquiera de las boletas, pdlizas o
vale vista, y sin que concurran las circunstancias que hagan procedente su
devolucién por parte del Ministerio, el sostenedor debera encargarse de que el
contratista reemplace la boleta, péliza o vale vista pertinente por una de iguales
caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo anteriormente
sefialado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la totalidad del
anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar |




boleta a la Secretaria Regional Ministerial de Educacién respectiva, antes del
término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e) Sicinco dias corridos antes del vencimiento de la boleta, péliza o vale vista que
se debe reemplazar no se da cumplimiento a lo sefialado en el parrafo
precedente, el Ministerio debera ejecutar la correspondiente boleta, péliza o vale
vista y suspendera la entrega de los recursos hasta que se recupere el anticipo
caucionado con dicha boleta, péliza o vale vista.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 31 de marzo de 2012.

Dentro de este plazo el sostenedor debera dar cumplimiento a las obligaciones que
mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se gjecute el proyecto y debera
entregarlo terminado a la comunidad escolar.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio previa
solicitud escrita del sostenedor, efectuada antes del vencimiento del plazo de
ejecucion del proyecto, podra otorgar un nuevo plazo el que no podra ser mayor al
sefalado en el parrafo primero de esta clausula, que sélo producira efecto una vez
totalmente tramitado el acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga
al cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan, de acuerdo a lo sefalado en
el Anexo N°3 “Normas Técnicas Y Administrativas para la contratacion,
ejecucion y transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacion para
Planes de Reparaciones Menores Regionales.

b) Contratar la ejecucion del proyecto y velar por su correcta ejecucion.

c) Exigir al contratista las garantias seriedad de la oferta, de fiel cumplimiento de
contrato y correcta ejecucion de la obra, de conformidad con el Anexo N°3
“Normas Técnicas y Administrativas para la contratacién, ejecucion y
transferencia de recursos’, de las Bases de Postulacién para Planes de

Reparaciones Menores Regionales.

d) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula séptima anterior.

e) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefalado en las
clausulas anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

f) Pagar a los contratistas las intervenciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.

9) Gestionar la obtencion de la recepcion municipal de las obras, si corresponde.

h) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.




Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura
construida, reparada y/o adecuada a fines exclusivamente educacionales por el plazo
de veinte anos.

NOVENO: El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefialadas en el
presente convenio da derecho al Ministerio para ponerle término unilateralmente y
solicitar la devolucion de los recursos no rendidos, observados y no ejecutados.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos que correspondan, reajustados de acuerdo a
la variacién del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verifico
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucién de los

recursos.

E| sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de treinta dias
corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcién de la carta
certificada por la que se notifica el acto administrativo que declara el término
anticipado del convenio, en la oficina de correos correspondiente.

En el caso que el sostenedor cambie el destino del inmueble o del mobiliario y
equipamiento para el cual se entregaron los recursos antes del plazo de veinte afos,
sefialado en la clausula precedente, el Ministerio ejercera las acciones legales
procedentes para recuperar la totalidad del monto transferido, reajustado de acuerdo a
la variacion del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verificd
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los
recursos. El sostenedor podra solicitar, y el Ministerio aceptar, pagar en un maximo de
doce cuotas mensuales consecutivas, sin intereses, depositando el monto
correspondiente en la cuenta corriente del Ministerio dentro de los cinco primeros dias
habiles de cada mes. El primer pago se realizara dentro de los treinta dias que se
indican en el parrafo precedente.

DECIMO: El Ministerio verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucion de obras que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las
mismas realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la persona
o la empresa habilitada en cada caso cinco dias corridos antes de la respectiva visita.

El sistema de supervision y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras
contratadas por el sostenedor se sujetara a lo establecido en el Anexo N°3 “Normas
Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucion y transferencia de
recursos”, que forma parte de las Bases de Postulacion de los Planes de
Reparaciones Menores Regionales, definiendo los hitos en los cuales participara
mediante visitas en terreno, tal como se indica en la letra b) de la clausula quinta
precedente. Por su parte, el sostenedor debera mantener en la obra una carpeta
actualizada con copia del presente convenio, con los documentos y antecedentes de
las transferencias realizadas, la que podra ser revisada por los supervisores a que se
refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicion del Ministerio una copia
actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de




antecedentes administrativos (bases generales Y especiales de licitacion, anexos,
aclaraciones Yy enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto detallado,
contrato de ejecucién, programa de ejecucion, antecedentes del contratista, y demas
documentos Y antecedentes que se le sefialen por el Ministerio).

En caso que se obstruya o impida la supervisiéon y monitoreo de la obra, 0 que no sé
mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que sé refiere el
parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento de contrato
dando derecho al Ministerio a suspender |a transferencia de recursos, O a poner
término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la forma

prescrita en |a clausula anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccion técnica de obras (ITO).

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacién o antecedente relativo a 1a ejecucion del proyecto.

El sostenedor debera rendir cuenta mensuaimente de los estados de pago Y ordenes
de compra que sean destinados a infraestructura, conforme a las instrucciones
impartidas por la Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucion N°
759, de 2003, 0 a la norma que la reemplace. Las referidas rendiciones deberan ser
presentadas al Ministerio, a través de la Secretaria Regional Ministerial de Educacion,
dentro de los diez primeros dias habiles del mes siguiente a contar del mes que sé
informa. El Ministerio, a través de la Division de Planificacion y Presupuesto fijara el
procedimiento y formatos para efectuar las rendiciones de cuentas.

Asimismo, el Ministerio a través de esa Divisién aprobara las rendiciones de cuenta
presentadas por el sostenedor. En caso de detectar errores u omisiones, el Ministerio
comunicara por escrito al sostenedor este hecho, quien tendra cinco dias habiles
desde su comunicacién para subsanarlos, y de no hacerlo el Ministerio suspendera las
transferencias de recursos pendientes.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizacion que al efecto le
correspondan a la Contraloria General de la Republica.

UNDECIMO: El sostenedor debera contar con una cuenta corriente bancaria para la
administracion de los fondos que se le transfieran en virtud del presente convenio, Y
debera permitir que sea revisada por los funcionarios del Ministerio de los niveles
central, regional o de personas especialmente contratadas para este efecto, a su sola
solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre esta cuenta mediante un certificado
o constancia emitida por la respectiva entidad bancaria, en el que se indique: nombre
de la entidad bancaria y sucursal, nombre y RUT del titular y namero de la cuenta
corriente.

DUODECIMO: El sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del
presente convenio Yy, €n consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados al Ministerio antes de la firma de este convenio y durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas Yy
administrativas que de ello se deriven.
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DECIMOTERCERO: El sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto
mediante los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda
actividad, publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusién del mismo,
debiendo insertar el logotipo institucional del Ministerio de Educacién de acuerdo a sus
politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio

escrito.

DECIMOCUARTO: La calidad de Alcalde de La llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Enrique Castro Prieto, consta del Decreto Alcaldicio N°3007, de fecha 9 de

diciembre de 2008.

El nombramiento de don Fernando Rojas Ochagavia como Subsecretario de
Educacion consta del Decreto Supremo N° 158, de 2010, del Ministerio de Educacion.

DECIMOQUINTO: El presente convenio regira desde la total tramitacién del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOSEXTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes
fijan su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la
jurisdiccion de sus tribunales de justicia.

DECIMOSEPTIMO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor
y valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.

L (o

€L "Eﬁr&l UE CASTRO PRIETO" % FER
1l4stté Municipalidad de Talca

Subsecretario de Educacion
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CONVENIO

En Santiago, 09 de septiembre de 2011, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
representado por Ssu Subsecretario don Fernando Rojas Ochagavia, ambos
domiciliados en Avenida Libertador Bernardo O'Higgins N° 1371, 7° piso, comuna de
Santiago, Region Metropolitana de Santiago, en adelante “el Ministerio”, y la ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE TALCA, RUT, 69.110.400-1, representada por su alcalde, don
Juan Enrique Castro Prieto, ambos domiciliados en 2 Oriente N°1247, comuna Talca,
Region del Maule, en adelante “e| sostenedor”, se conviene lo siguiente:

PRIMERO: Las partes dejan establecido que la Ley N° 20.481, de Presupuestos del
Sector Publico para el afio 2011, en el presupuesto del Ministerio de Educaciéon
dispone en la Partida 09, Capitulo 01, Programa 02, Subtitulo 33, ftem 03, Asignacién
123, “Infraestructura Establecimientos Subvencionados®, Glosa 10, recursos con cargo
a los cuales se podran financiar construcciones, reparaciones y/o normalizaciones de
establecimientos educacionales regidos por el Decreto con Fuerza de Ley N°2, de
1998, del Ministerio de Educacion, ubicados en zonas comprendidas en el Decreto
Supremo N°150, de 2010, del Ministerio del Interior, como asimismo se podra financiar
el equipamiento y mobiliario de dichos establecimientos.

Mediante el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacién, se reglamenta la
forma de ejecutar estos recursos, ejecucién que realizarad el sostenedor previo
convenio suscrito con dicha Secretaria de Estado.

SEGUNDO: En dicho contexto el Ministerio de Educacion convocé al “Plan de
Reparaciones Menores Regional”, (Tercer Llamado), con fecha 19 de abril de 2011,
Plan cuyo formato de Bases de Postulacion fue aprobado por Resolucion Exenta N°
2.623, de 2011, del Ministerio de Educacion

En dicha convocatoria el establecimiento educacional “ESCUELA CENTRO DE
CAPACITACION LABORAL”, R.B.D.: 2.933, comuna Talca, de dependencia municipal,
fue adjudicado por Resolucion Exenta N°4.535, de fecha 22 de agosto de 2011, del
Ministerio de Educacion.

De acuerdo a lo sefalado precedentemente, a lo dispuesto en la asignacion
presupuestaria, en el Decreto N° 41, de 2011, del Ministerio de Educacion, en las
bases de postulacién, y en la convocatoria, todos instrumentos ya citados, el Ministerio
transferira recursos con el objeto de apoyar al sostenedor a financiar la contratacion
de la ejecucion de aquellas obras que permitan al establecimiento recuperar las
condiciones de seguridad, estabilidad estructural, habitabilidad e higiene, asi como la
capacidad actualmente necesaria para entregar el servicio educativo, lo que en
adelante se denominara “el proyecto”.

TERCERO: En virtud del presente acto, el sostenedor se obliga a contratar la
ejecucion del proyecto indicado en la clausula precedente conforme a las
especificaciones técnicas que el mismo presenta; a la normativa sobre infraestructura
educacional; a los documentos y antecedentes referidos en la clausula décima del
presente convenio; y al “Formato Tipo de Bases de Postulacion para Planes de
Reparaciones Menores Regionales”, que forma parte integrante del presente convenio.




CUARTO: E! costo estimado del proyecto asciende a $ 40.268.124.- (cuarenta
millones doscientos sesenta y ocho mil ciento veinticuatro pesos), costo que se
financiara por el Ministerio de conformidad con la Partida 09, Capitulo 01, Programa
02, Subtitulo 33, item 03, Asignacion 123, de la Ley N° 20.481, equivalente al 100 %
del valor del proyecto.

En caso que el costo del proyecto sea inferior a su costo estimado, el Ministerio sélo
traspasara el monto efectivamente gastado en su ejecucion.

En todo caso, si con posterioridad a la aprobacion del proyecto, se produce un
aumento de los costos originalmente determinados o se incorporan en el contrato
partidas no consideradas en el proyecto aprobado, o el costo efectivo resulta ser
superior al costo estimado, el sostenedor asume expresamente la obligaciéon de
financiar el mayor costo asociado a la ejecucion del proyecto, lo que acreditara
con un certificado u otro documento emitido por la entidad que aportara el
financiamiento complementario.

El Ministerio en ningln caso transferird mas recursos que los adjudicados en la
convocatoria.

En caso de no contar con aporte complementario que permita ejecutar el proyecto, los
recursos transferidos por el Ministerio deberan ser reintegrados a éste, a través de la
Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, dentro de los treinta dias
habiles siguientes al requerimiento de reintegro, efectuado por el Ministerio mediante
carta certificada remitida al domicilio del sostenedor.

QUINTO: El Ministerio transferira los recursos al sostenedor por concepto de anticipo
y de ejecucion de las obras, de |a siguiente forma:

a) Anticipo: el Ministerio podra transferir a titulo de anticipo hasta un 25% del
monto total de recursos que le corresponda financiar de acuerdo con la clausula
cuarta anterior, recursos que se depositaran en la cuenta corriente a que se
refiere la clausula undécima del presente convenio.

La proporcion que represente el anticipo dentro del monto total del proyecto que
le corresponda financiar al Ministerio, respecto y con ocasion de cada estado de
pago, sera retenida hasta completar el monto total del anticipo entregado.

No obstante lo anterior, en el ultimo estado de pago el Ministerio retendra el
monto de recursos necesario para completar el saldo del anticipo entregado, si
existiere.

b) Transferencia de recursos por ejecucién de obras: los recursos no
anticipados seran transferidos de acuerdo al cumplimiento efectivo del programa
de obras especificado en el contrato de obras, lo que debera constar en estados
de pago visados por la unidad técnica y aprobados por la inspeccién técnica de
obras (ITO). Dichos estados de pago seran presentados por el sostenedor al
Ministerio, el que debera constatar que fueron visados y aprobados.

En todo caso, el primer estado de pago sélo podra ser presentado una vez que el
avance fisico alcance como minimo un 25% en la ejecucion de las obras, el
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estado de pago una vez que la ejecucion de la obra alcance un 100% y se haya
realizado la Recepcion Provisoria de la misma, con la respectiva aprobacion de
todos los servicios y de las entidades correspondientes (incluye la Recepcion
Municipal Definitiva, si procede).

De acuerdo con lo anterior, después del segundo estado de pago, se pueden
enviar otras solicitudes de pago, si se requiere, segun avances de obra, con un
maximo del 90% del monto del contrato o también un solo estado de pago por el
100% del monto total de contrato, si se cumplen los requisitos del ultimo estado
de pago. En todo caso, el Ministerio solamente transferird el ultimo 5% de los
recursos cuando, junto con la solicitud final de pago, se acompane la copia del
certificado de recepcion definitiva de obras otorgada por la direccién municipal de
obras, si corresponde, y el acta de recepcién provisoria.

Para efectos de lo sefialado en lo pérrafos precedentes de este literal, y
conforme a lo establecido en la clausula décima, se efectuaran controles
selectivos de conciliacion entre el avance fisico y el avance financiero que
sefialen los estados de pago, por lo que la transferencia de recursos estara
sujeta a que el avance financiero se corresponda con el avance fisico efectivo de
la obra. En todo caso, las visitas en terreno se realizaran en las distintas etapas
de ejecucién de las obras, las que no necesariamente corresponden a la
formulacién y presentacion de los estados de pago por parte del sostenedor.

Se entendera por programa de obras el calendario fisico financiero de éstas
y su ejecucion se justificara mediante la presentacion de estados de avance
que quedaran sujetos a la supervisién anteriormente sefialada. Si se incurre
en un incumplimiento o modificacién injustificada de dicho programa, se
podra suspender la transferencia de recursos hasta que se subsane el
incumplimiento, situacién que le correspondera evaluar exclusivamente al
Ministerio. Si transcurren mas de dos meses sin que se supere el
incumplimiento, se aplicara lo dispuesto en la clausula novena.

En el caso de adquisicion de equipamiento y/o de mobiliario, deberan adjuntarse las
facturas debidamente canceladas por el proveedor, asi como el acta de recepcion
conforme del equipamiento y/o mobiliario por parte del sostenedor, para que se
proceda a la transferencia de los recursos.

El sostenedor debera solicitar la transferencia de recursos mediante el documento
denominado “Boletin de Aporte Plan Reparaciones Menores”, cuyo formato
proporcionara el Ministerio.

Con el fin de que el Ministerio pueda realizar una programacion de los dineros que
debera transferir por estos conceptos y previo a la entrega de recursos al sostenedor,
éste debera presentar los flujos estimados de gastos de acuerdo con las instrucciones
que se le entreguen.

El Ministerio tendra un plazo de treinta dias habiles, contados desde que el sostenedor
le haya presentado la documentacién a que se refiere el Anexo N°3 “Normas Técnicas
y Administrativas para la contratacién, ejecucion y transferencia de recursos”, de las
Bases de Postulacion para Planes de Reparaciones Menores Regionales, para
pronunciarse sobre la misma. Si rechaza o formula observaciones a los antecedentes
acompafados por el sostenedor, éste debera subsanar lo objetado dentro del plazo
que se le fije al efecto, el que no podré superar los diez dias habiles. Si no.se .
subsanan las observaciones se aplicara lo dispuesto en la clausula novenm?"(* C..'.f_:_‘_’__kﬁ?
m.&m?gi:'-:rgém-um

EECOLAR COORDINACION
JURIDICA

- >

3 h‘;-—.___,,_,..-‘-"* C
MINEGUT ».~



Los eventuales atrasos en el pago, los problemas financieros de la empresa
contratista o subcontratista que se deriven de los errores en la presentacion de la
documentacién o atraso en subsanar las observaciones por parte del sostenedor, sera
de exclusiva responsabilidad de éste.

Toda entrega de recursos se realizara dentro del mes siguiente a aquél en que se dio
cumplimiento a los requisitos para que proceda dicho pago, la que se efectuara una
vez aprobada la documentacion exigida para ese caso, conforme se sefala en el
Anexo N°3 “Normas Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucién y
transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacion para Planes de Reparaciones
Menores Regionales, con excepcion de la entrega del anticipo.

Sélo se podran traspasar recursos una vez que se encuentre totaimente tramitado el
acto administrativo que apruebe el presente convenio.

SEXTO: Una vez contratadas las obras, para transferir el anticipo al contratista
ejecutor de las obras de infraestructura, entre el Ministerio y el sostenedor se
aplicaran, ademas, las siguientes reglas:

a) El sostenedor debera exigirle la entrega de una o mas boletas de garantia
bancaria a la vista, en adelante boleta, péliza de seguro de ejecucién inmediata,
en adelante péliza, o vale vista, tomadas a favor del Ministerio de Educacion, con
el objeto de caucionar el anticipo de precio pactado en el correspondiente
contrato.

b) El monto de la o las boletas, péliza o vale vista, debera ser equivalente al monto
total del anticipo y su emision debera concordar con los plazos establecidos en el
calendario de ejecucién de obras, debiendo tener cada una de ellas una vigencia
minima superior en sesenta dias corridos al plazo de ejecucién estimado para la
etapa que garantizan y, en el caso de la Ultima boleta, esta vigencia debera ser
superior en sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcién provisoria
de las obras. Tratandose de una sola boleta, ésta debera ser por un monto
equivalente a la totalidad del anticipo y con una vigencia minima superior en
sesenta dias corridos al plazo estimado para la recepcién provisoria de las
obras.

c) Las boletas, podliza o vale vista, seran devueltas a solicitud del sostenedor,
siempre que previamente haya sido requerida tal devolucion por el contratista a
cargo de la ejecucion de las obras, a medida que el anticipo se impute a los
estados de pago que se solucionen conforme al avance fisico del proyecto. En
caso de tratarse de una sola boleta por el total de anticipo, dicha boleta podra
ser reemplazada por otra cada vez que el anticipo se impute a las cuotas que se
paguen conforme al avance de las obras, de tal manera que siempre se
mantenga la caucion sobre el monto del anticipo no devuelto.

d) Diez dias corridos antes del vencimiento de cualquiera de las boletas, pdlizas o
vale vista, y sin que concurran las circunstancias que hagan procedente su
devolucion por parte del Ministerio, el sostenedor debera encargarse de que el
contratista reemplace |la boleta, péliza o vale vista pertinente por una de iguales
caracteristicas, con la vigencia que corresponda conforme a lo anteriormente
sefalado, y asi sucesivamente hasta que se haya recuperado la totalidad del

anticipo. Asimismo, sera responsabilidad del sostenedor hacer llegar la nueva
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boleta a la Secretaria Regional Ministerial de Educacion respectiva, antes del
término del plazo a que se refiere el parrafo siguiente.

e) = Si cinco dias corridos antes del vencimiento de la boleta, péliza o vale vista que
se debe reemplazar no se da cumplimiento a lo sefialado en el parrafo
precedente, el Ministerio debera ejecutar la correspondiente boleta, péliza o vale
vista y suspendera la entrega de los recursos hasta que se recupere el anticipo
caucionado con dicha boleta, pédliza o vale vista.

SEPTIMO: El proyecto debera estar totalmente ejecutado y contar con recepcion
provisoria al 31 de marzo de 2012.

Dentro de este plazo el sostenedor debera dar cumplimiento a las obligaciones que
mas adelante se detallan, lo que implica hacer que se ejecute el proyecto y debera
entregarlo terminado a la comunidad escolar.

En todo caso, y siempre que existan motivos que lo justifiquen, el Ministerio previa
solicitud escrita del sostenedor, efectuada antes del vencimiento del plazo de
ejecucion del proyecto, podra otorgar un nuevo plazo el que no podra ser mayor al
sefialado en el parrafo primero de esta clausula, que s6lo producira efecto una vez
totalmente tramitado el acto aprobatorio del convenio que asi lo disponga.

OCTAVO: Para efectos de lo sefialado en la clausula anterior, el sostenedor se obliga
al cumplimiento de las siguientes acciones especificas:

a) Solicitar y obtener los permisos que correspondan, de acuerdo a lo sefialado en
el Anexo N°3 “Normas Técnicas Yy Administrativas para la contratacion,
ejecucion y transferencia de recursos’, de las Bases de Postulacion para
Planes de Reparaciones Menores Regionales.

b) Contratar la ejecucion del proyecto y velar por su correcta ejecucion.

c) Exigir al contratista las garantias seriedad de la oferta, de fiel cumplimiento de
contrato y correcta ejecucion de la obra, de conformidad con el Anexo N°3
“Normas Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucion y
transferencia de recursos”, de las Bases de Postulacién para Planes de
Reparaciones Menores Regionales.

d) Encargarse de que el proyecto se ejecute dentro del plazo indicado en la
clausula séptima anterior.

e) Destinar los recursos que se le entreguen conforme a lo sefialado en las
clausulas anteriores a la ejecucion del proyecto objeto del presente convenio.

f) Pagar a los contratistas las intervenciones en los plazos indicados en el
contrato de obras.

a) Gestionar la obtencién de la recepcion municipal de las obras, si corresponde.
h) Hacer entrega del proyecto terminado a la comunidad escolar.
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Ademas, el sostenedor se obliga expresamente a destinar la infraestructura
construida, reparada y/o adecuada a fines exclusivamente educacionales por el plazo
de veinte afios.

NOVENO: El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefialadas en el
presente convenio da derecho al Ministerio para ponerle término unilateralmente y
solicitar la devolucién de los recursos no rendidos, observados y no ejecutados.

Las infracciones anteriores daran derecho al Ministerio para poner término
anticipadamente al convenio mediante acto administrativo fundado, disponiendo en el
mismo acto el reintegro de los recursos que correspondan, reajustados de acuerdo a
la variacién del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre |a fecha en que se verificé
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los
recursos.

El sostenedor debera proceder a la devolucién de los recursos dentro de treinta dias
corridos, contados desde el tercer dia siguiente a la fecha de recepcion de la carta
certificada por la que se notifica el acto administrativo que declara el término
anticipado del convenio, en la oficina de correos correspondiente.

En el caso que el sostenedor cambie el destino del inmueble o del mobiliario y
equipamiento para el cual se entregaron los recursos antes del plazo de veinte afios,
sefialado en la clausula precedente, el Ministerio ejercera las acciones legales
procedentes para recuperar la totalidad del monto transferido, reajustado de acuerdo a
la variacién del indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha en que se verifico
la respectiva transferencia por parte del Ministerio y la fecha de restitucion de los
recursos. El sostenedor podra solicitar, y el Ministerio aceptar, pagar en un maximo de
doce cuotas mensuales consecutivas, sin intereses, depositando el monto
correspondiente en la cuenta corriente del Ministerio dentro de los cinco primeros dias
habiles de cada mes. El primer pago se realizard dentro de los treinta dias que se
indican en el parrafo precedente.

DECIMO: E! Ministerio verificara el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucion de obras que comprende el proyecto, mediante a lo menos una visita de las
mismas realizadas por sus funcionarios de los niveles central, regional o de personas
especialmente contratadas para este efecto. Se comunicara al sostenedor la persona
o la empresa habilitada en cada caso cinco dias corridos antes de la respectiva visita.

El sistema de supervision y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras
contratadas por el sostenedor se sujetara a lo establecido en el Anexo N°3 “Normas
Técnicas y Administrativas para la contratacion, ejecucién y transferencia de
recursos’, que forma parte de las Bases de Postulacion de los Planes de
Reparaciones Menores Regionales, definiendo los hitos en los cuales participara
mediante visitas en terreno, tal como se indica en la letra b) de la clausula quinta
precedente. Por su parte, el sostenedor debera mantener en la obra una carpeta
actualizada con copia del presente convenio, con los documentos y antecedentes de
las transferencias realizadas, la que podra ser revisada por los supervisores a que se
refiere el parrafo precedente.

Para realizar la supervision a que se refiere esta clausula, se hace presente que el
sostenedor debera mantener en la obra y a disposicién del Ministerio una copia

actualizada de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de.
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antecedentes administrativos (bases generales y especiales de licitacién, anexos,
aclaraciones y enmiendas a las bases, oferta adjudicada con presupuesto detallado,
contrato de ejecucion, programa de ejecucion, antecedentes del contratista, y demas
documentos y antecedentes que se le sefialen por el Ministerio).

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, o que no se
mantenga en ésta la carpeta con los documentos y antecedentes a que se refiere el
parrafo segundo y tercero de este literal, se incurrira en incumplimiento de contrato
dando derecho al Ministerio a suspender la transferencia de recursos, o a poner
término inmediato a este convenio y a recuperar el aporte entregado, en la forma
prescrita en la clausula anterior.

En todo caso, debe tenerse presente que el monitoreo de obras que realiza esta
Secretaria de Estado no constituye, ni reemplaza la inspeccion técnica de obras (ITO).

En general, el Ministerio se encuentra facultado para requerir del sostenedor cualquier
otra documentacién o antecedente relativo a la ejecucion del proyecto.

El sostenedor debera rendir cuenta mensualmente de los estados de pago y érdenes
de compra que sean destinados a infraestructura, conforme a las instrucciones
impartidas por la Contraloria General de la Republica y en especial a su Resolucién N°
759, de 2003, o a la norma que la reemplace. Las referidas rendiciones deberan ser
presentadas al Ministerio, a través de la Secretaria Regional Ministerial de Educacion,
dentro de los diez primeros dias habiles del mes siguiente a contar del mes que se
informa. El Ministerio, a través de la Divisién de Planificaciéon y Presupuesto fijara el
procedimiento y formatos para efectuar las rendiciones de cuentas.

Asimismo, el Ministerio a través de esa Divisién aprobara las rendiciones de cuenta
presentadas por el sostenedor. En caso de detectar errores u omisiones, el Ministerio
comunicara por escrito al sostenedor este hecho, quien tendra cinco dias habiles
desde su comunicacién para subsanarlos, y de no hacerlo el Ministerio suspendera las
transferencias de recursos pendientes.

Lo anterior es sin perjuicio de las facultades de fiscalizaciéon que al efecto le
correspondan a la Contraloria General de la Republica.

UNDECIMO: El sostenedor debera contar con una cuenta corriente bancaria para la
administracion de los fondos que se le transfieran en virtud del presente convenio, y
debera permitir que sea revisada por los funcionarios del Ministerio de los niveles
central, regional o de personas especialmente contratadas para este efecto, a su sola
solicitud.

El sostenedor debera informar al Ministerio sobre esta cuenta mediante un certificado
o constancia emitida por la respectiva entidad bancaria, en el que se indique: nombre
de la entidad bancaria y sucursal, nombre y RUT del titular y nimero de la cuenta
corriente.

DUODECIMO: El sostenedor declara que es el gestor del proyecto materia del
presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados al Ministerio antes de la firma de este convenio y durante la
ejecucion del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias técnicas y
administrativas que de ello se deriven.
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DECIMOTERCERO: E! sostenedor debera informar del financiamiento del proyecto
mediante los recursos entregados por el Ministerio, indicando su monto, en toda
actividad, publicacion, escrito o propaganda en que se haga difusion del mismo,
debiendo insertar el logotipo institucional del Ministerio de Educacién de acuerdo a sus
politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio
escrito.

DECIMOCUARTO: La calidad de Alcalde de La llustre Municipalidad de Talca de don
Juan Enrique Castro Prieto, consta del Decreto Alcaldicio N°3007, de fecha 9 de
diciembre de 2008.

El nombramiento de don Fernando Rojas Ochagavia como Subsecretario de
Educacién consta del Decreto Supremo N° 158, de 2010, del Ministerio de Educacién.

DECIMOQUINTO: El presente convenio regira desde la total tramitacion del acto
administrativo que lo apruebe y su vigencia se extendera hasta el total cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el mismo.

DECIMOSEXTO: Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes
fijan su domicilio en la comuna de Santiago y se someten expresamente a la
jurisdiccién de sus tribunales de justicia.

DECIMOSEPTIMO: El presente convenio se firma en tres ejemplares del mismo tenor
y valor legal quedando uno de ellos en poder de cada parte y, el tercero, en el acto
administrativo aprobatorio.
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